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Kaikesta huolimatta naiset eldvat kehitysmaissa keskimaarin kaksi vuotta ja
teollisuusmaissa seitseman vuotta kauemmin kuin miehet.

Naisten enemmist® maailmassa

Kovhia,

5

ilman valtaa
ja raskaana

WASHINGTON, - Yli 60

prosenttia maailman

naisista on ’kéyhié, ilman valtaa ja raskaana’.

Heilla ei ole toiveita ehtia

keski-ikddn, oppia lu-

kemaan tai saada palkallista ty6td. Suuri osa heis-
ta elad kehitysmaissa. Washingtonilaisen tutki-
muslaitoksen tuoreessa raportissa tarkastellaan
naisen asemaa 99 maassa. Vertailussaon mukana
92 prosenttia maailman naisista.

Naisten asemaa tarkastel-
laan viiden tekijdn valossa:
koulutus, tyodllisyyys, terveys,
avioliitto ja lasten synnytté-
minen sekayhteiskunnallinen
tasa-arvo. Asemaa arvioidaan
kuudella eri arvosanalla. Tut-
kimuksen on tehnyt julkisten

maton jarjestd nimelta Popu-
lation crisis committee eli
Vaestokriisikomitea.
Toiseksi parhaan arvosa-
nan naisten kohtelusta saavat
Ruotsi, Suomi, Yhdysvallat,
Saksan demokraattinen tasa-
valta, Norja, Kanada ja Tans-

parasta arvosanaa, koska kaik-
kialla naisen asema on huo-
nompi kuin miehen.

Huonoimman  arvosanan
sai 18 maata. Niiden joukossa
ovat mm. Bangladesh, Nepal,
Egypti ja Tansania.

Huonoimmin  vertailussa
selvisi Bangladesh. Ruotsalai-

sen tai suomalaisen ja bang-
ladeshilaisen naisen elamaa
voi tuskin edes verrata.

Joka viides bangladeshilai-
nen tytté kuolee ennen kuin

. hén ehtii vilden vuoden ikaan.

Ruotsissa yksi 167:sta tytosta
kuolee alle 5-vuotiaana.

Puolet
lyhyempi elama

Yksi kuudesta 15-vuotiaas-
ta bangladeshilaisesta teini-
tytosta ei selvid hengissé he-
delméllisestd i4std. Naiset
kuolevat ennen 45 vuoden i-
kdd, yksi kolmasosa heist4
menehtyy raskauksiin tai syn-
nytyksiin. Ruotissa yksi 53:sta
naisesta kuolee ennen 45
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Kakkosmatsi:

Bushin ’arvot”’
Dukakisin ’valintoja”

vastaan

LOS ANGELES, CA - Pre-
sidenttiehdokkaat, varap-
residentti George Bush ja ku-
vernoori Michael S. Dukakis,
mittelivat viime viikon torstai-
na toistamiseen, talla kertaa
kohteliaimmin ja toisinaan jo-
pa osoittaen kunnioitusta toi-
siaan kohtaan. ;

Ehdokkaat koettivat valtella
tamanvuotiselle presidenttikil-
valle leimansa antavaa pure-
vaa retoriikkaa koettaen sen
sijaan tuoda esille president-
timéisia ominaisuuksiaan.

Bush  keskitti puheen-
vuoronsa arvoihin, jotka han
sanoo jakavansa amerikka-
laisten kanssa, Dukakis puo-
lestaan puhui vaikeista valin-
noista, joita presidentilta vaa-
ditaan virassaan.

Debatti karjistyi toisinaan,
mutta aika ajoittain oli ilmeis-
ta, ettd kandidaatit halusivat
sekd ylistdd ettd kritisoida
toinen toistaan. Bush ylisti
Dukakisia tdman perhearvos-
tuksen johdosta ja yhdessa
vaiheessa kandidaatit jopa lu-
pailivat luopua toistensa sat-
timisesta.

Ensimmaisessa vuoropuhe-
lussa kandidaatit olivat huo-
mattavasti kriittisempia toisi-
aan kohtaan. Talla kerralla he
suhtautuivat pidattyneen koh-
teliaasti toisiinsa.

Vuoropuhelu ei tuonut esil-
le juuri mitd&an uutta, kumman-
kin kandidaatin vastaukset ja
mielipiteet olivat samoja, en-
tuudesta tuttuja lausahduk-
sia.

Vuoropuhelua edelsi inten-

Kirjallisuuden

Naguib Mahfouz

siivinen valmistelu kum-
makin kandidaatin tallissa.
Dukakisia oli neuvottu lahes-
tymaan katsojia, vetoamaan
vahan sydamiinkin eika vain
jarkipuoleen. ;

Bushia kehotettiin
maan kommaéahdyksia,
han tietdd tehneensi
tuostakin.

Useimpien analyytikkojen
mukaan Bush taytti kehotuk-
sen, Dukakis sen sijaan ei.

valtta-
joita
tuon

Liettuan
kansaliike
jarjestaytyy

Uusi Liettuan uudistami-
seen pyrkiva ruohonjuurita-
son liike aikoo pitda perusta-
miskokouksensa tassd kuus-
sa, liikkeen edustaja ilmoitti
askettain.

Viikkoa aikaisemmin Viron
kansanrintama piti oman pe-
rustamiskokouksensa ja vii-
me viikonloppuna kokoontui
vastaava jarjesto Latviassa.

Kaikissa kolmessa Neuvos-
toliiton itseensa vuonna 1940
liittamassa Baltian maassa on
viime aikoina noussut esiin
laajempaa itsehallintoa vaati-
va kansalaismielipide.

Kaikki kolme liiketta pyrki-
vat heikentamaan Moskovan
otetta talouksistaan voidak-
seen panostaa enemman ym-
paristdsuojeluun, jonka ne sa-
novat jaaneen laininldydyksi
Moskovan saneleman teollis-
tamisen aikana.

Nobel
Egyptiin

TUKHOLMA, Ruotsi - Egyp-
tin Naguib Mahfouz, arabikir-
jailija,joka on kuvaillut elamaa
Niilin suistossa faaraoitten a-
jalta nykypadiviin, saa vas-
taanottaa kirjallisuuden No-

8| belin vuodelle 1988.

Mahfouz on ensimmaéinen
Nobelin saanut arabi palkin-
non 87-vuotishistorian aika-
na. Hanta on verrattu Charles
Dickensiin eloisan koyhéléais-
kuvauksensa johdosta.

Yksi hdnen Kirjoistaan on
julistettu pannaan Egyptissa,
toinen iski presidentti Gamal
Abdel Nasserin harjoittamaa
politiikkaa vastaan.,
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Yksipuolinen
vuoropuhelu

Viimeviikkoinen varapresidentti George Bus-
hin ja kuvernoori Michael S. Dukakisin sanallinen
yhteenotto jaa viimeiseksi presidentinvaaleja
edeltavaksi mitteloksi, missa nama ehdokkaat
vaihtavat ajatuksiaan koko kansan nahden. N&in
vakuutti George Bush.

Valitettavaa. Valitettavaa siksi, ettd nama pre-
sidenttiehdokkaiden véliset vuoropuhelut eivat
ole antaneet meille katsojille mitdan uutta. Kum-
massakin vuoropuhelussa on toistettu samoja
asioita ja ajatuksia, joita olemme saaneet kuulla
jo kuukausikaupalla.

Bush puhui "arvoista”, Dukakis "vaikeista
vaihtoehdoista”.

Paneelin kysymykset olivat erittdin yksipuoli-
sia. Ne koskettelivat vain sotilastoimia ja puolus-
tukseen kaytettavia méaararahoja seka yleisia ta-
louselamaa koskevia asioita. Suurimman pet-
tymyksen tuotti se, ettd kolmen naisen ja yhden
mustan miehen paneeli ei kertaakaan esittanyt
koyhia, naisia (aborttikysymystd lukuunot-
tamatta) ja vihemmistéryhmia koskevia kysy-
myksia. s

Ei voi olla kysymatta, missa syy? Tuskinpa
voimme syyttda kysyjia valinpitamattomyydesta.
Syy lienee enemmankin yhteiskunnassamme ja
tavassa, milld se tarkastelee asioita. Naisen tulee
olla kova ja hanen tulee puhua vain ns. miesten
asioista vélttyakseen virnuilulta. Naisen kysyes-
sa esimerkiksi lasten paivahoidosta tai aitiyslo-
masta, hetiollaan valmiita sanomaan, etta han on
kiinnostunut vain naisten asioista. Sama péatee
vahemmistoryhman edustajan suhteen.

Miten ikavaa, kun naisten, lasten javahemmis-
toryhmien asioita ei osata tarkastella samalla tar-
keysasteella sotilaskulutuksen kanssa.
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Lapua juhli riemurinnoin

-Elakoon! Elakéon! E-
lakéon! 2,000 urheilun
ystavaa raiutti riemurin-
noin.

Lapuan urheilutalo tayt-
tyi viimeista sijaa myoten
Tapio Korjuksen ja Harri
Koskelan mitalijuhlassa
pari viikkoa sitten.

Kulta-Tapsan ja Hopea-Har-
rin mitalijuhlien voi sanoa on-
nistuneen taydellisesti.

Kaikille kysta
kyllin

Varsinainen mitalijuhla al-
koi seitsemaltd, mutta terveh-
dysten vastaanotto jo viidel-
ta.

Tapio ja Tiina tulivat urhei-
lutalolle hyvissd ajoin ennen
viittd, Harri ja Kristiina heti
viiden pintaan, innokkaimmat
ihailijat jo neljan maissa.

Yli 20 Virkian virkeda naista
oli Lapuan pankkien kustan-

teensa.

Nimipaivat

Lokakuun 14 p. Elsa Else,
Elsi
Lokakuun 15 p,, Helvi, Heta
Lokakuun 16 p., Sirkka,
Sirkku
Lokakuun 17 p.,, Saini
Lokakuun 18 p,, Satu, Sdde
Lokakuun 19 p,, Uljas
Lokakuun 20 p., Kauno

nuksella pistanyt poydat ko-
reaksi. Tarjolle oli varatiu 23
sadan palan kermakakkua ja
kaksi kiloa eli 2,000 piparia.
Laktoosittomia ja sokeritto-
mia pikkuleipid oli kilo, kak-
kuja yksi sadan palana. Kah-
via saattoi 20 kilosta tiputtaa
400 litraa, kuuden sokerikilon,
3,5 kerma- ja 20 maitolitran
arveltiin riittdvan makeuttajak-
si. 16 kahden ja puolen litran
mehupdnikkda odotti janoisia.

Vaan arvatkaapa, ehtivatké
Tapsa ja Harri juuri nauttia
poytien antimistal Ihailijat
piirittivat heidat ja heidan ra-
kastettunsa, eivatka suuret i-
dolit hennonneet kieltdytya
satojen nimikrjoitusten raa-
pustamisesta.

Martti Vainiolta
kuusikuppiset pikarit

Onnittelijatkin alkoivat tul-
via kohti sankareita jo ennen

kuin he ehtivéat saliin ja kan-
san eteen.

Kuortaneen urheiluopiston
edustajat ehdttivat kattele-
maan ensiméaisina. He ojen-
sivat piirin lahjakortit, eivat
suinkan Tapiolle ja Harrille,
vaan Tiinalle ja Kristiinalle.
Pojat hymyilivat hyviaksyvésti
toisilleen.

Sen jalken seurasi sataméaa-
rin onnentoivotuksia - ja var-
masti myés kiitoksia jannityk-
sen hetkista ja kunniasta, jota
meista itse kukin saa olla ja-
kamassa.

Kohteliaana naisena kan-
sanedustaja Anneli Jaétteen-
maki pyysi naisilta luvan en-
nen kuin rutisti hellasti heidan
sankarimiehidan.

Todellinen kohahdus syntyi,
kun Martti ja Pirjo Vainio
nousivat onnittelemaan. He
ojensivat Tapiolle kuusikup-
pisia pikareita.

jatkuu seuraavalla sivulla
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llomantsissa heldjaa kannel
niin kuin runonlaulajien ja
soiton pitdjan perinteisiin kuu-
luu.

Katja Laatikainen on mes-
tari nuorimmasta paasta. Ha-
nelldonnuotinnettunajo kym-
menen omaa savellystd kan-
teleelle.

Feresiin pukeutunut Katja
Laatikainen néppéilee kan-
neltaan soittimeensa ja mu-

LAPUA...
jatkoa edelliselta sivulta

Vainio naureskeli kokemuk-
sesta tietdvansd, millainen
vieraspaljous odottaa Tapsaa.
Hé&n sanoi Tapsan selviytyvan
vihemmadlld, kun tayttda vie-
raalle kerralla kuusi lasillista.

’Soi sana
kultainen”

Onnittelujen jalkeen jai var-
tin paussi, jona aikana illan
téahtien piti ehtiman kahville.

Vaan ne nimmarit. . . .

Ja onnittelut sielldkin, oi-
kealla kddelld onniteltiin, va-
semmalla ojennettiin ruskea
kirjekuori.

Tasan seitsemalta, Porilais-
ten marssin tahdissa Tapio ja
Harri sekd pronssimitalimies
Tapio Sipild valkoisissa olym-
piaedustuspuvuissaan, Tiina
punaisessa neulueasussaan,
Kristiina meleeratussa juhla-
vassa jakkupuvussaan, las-
keutui ovelta lapi liikuttunee-
na seisovan yleisén, asettui-
vat kunniapaikoille tapotay-
den 2,000-paikkaisen salin
eteen.

Ohjelma alkoi l.apuan mu-
siikkiopiston puhallinorkeste-
rin kyyneleet silmiin nostatta-
valla "Kotimaani ompi Suo-
mi”.

Tervehdyspuheessaan Vir-
kidn puheenjohtaja Vilho Tuo-
maala pyysi anteeksi edellis-
pédivantulohdssdkkdd Lapuan
asemalla. Tapio ja Harri eivéat
halunneet karata, tilanne vain
riistdytyi kasista.

SUL:n puheenjohtaja Tapa-
ni llkka totesi juhlapuhees-
saan jo aiemman toteamuk-
sensa, ettd Suomi menestyi
Soulissa”kohtuullisen tyydyt=
tavasti”.

- Soulin kisoihin osallistu-
neista 160 kansakunnasta jai
110 ilman mitalia, Suomi oli
25 sijalla mitalitilastossa.

H&an painotti myds, etta
Suomi ei ole jddmdassa kan-
sainvalisestd huippu-urheilus-
ta, mutta ettd meidan on opit-
tava suhteuttamaan menes-
tyksemme tosiasioihin.

Mitalisteille hdn sanoi:

- Saavuttamanne olympia-
mitalit ovat oman tahtonne
tuloksia. . . Teilla on velvoit-

tava jatko, te olette esimerk--

keja kaikessa.

Puheenvuoroja, tervehdyk-
sid, musiikkia.

Sahkeitd mm. padaministeri
Harri Holkerilta, urheilusta
vastaavalta ministeri Anna-Lii-
sa Piiparilta, SVUL:n puheen-
johtaja Jukka Uunilalta.

Kun Maamme-laulu alkoi, i-
sanmaalliset pohojalaaset ry-
kdisivat kyyneleet kurkuis-
taan ja komia pauhu taytti La-
puanjoen rannan.

(IL)

Enemmaén kuin-kylépelimanni

siikkiin uppoutuneena. Héan
on jossakin kaukana luomas-
sa kuulijoilleen jotakin sellais-
ta, jota hén itse pitda arvok-
kaana. Kolmetoistavuotiaan
tyton olemuksessa on kos-
kettavasti avointa lapsekkuut-
ta ja hiljaista vakavuutta, hui-
kaiseva yhdistelma hyvin nuor-
ta ja samalla iatonta.

Mennyt kesd merkitsi Kat-
jalle uudenlaisen julkisuuden
hyvaksymistd, vaikka esiinty-
miseen han on tottunut siita
pitden kun han viisi vuotta
sitten alkoi soittaa kannelta.
Maakuntalehdet ja radio ovat
haastatelleet hdantd ja Japa-
nin televisioon nauhoitettiin
patka nuoren ilomantsilaisty-
tén soittoa.

llomantsin hieno kantelelei-
ri, hyva sijoitus ensimmadista
kertaa valtakunnallisissa kan-
telekilpailuissa Haapavedella
ja oma ohjelma-aika Kausti-
silla merkitsevét kuitenkin e-
nemman, Omaan persoonaan-
sa kohdistuneen julkisen mie-
lenkiinnon Katja siirtda taitei-
lijan varmuudella musiikin hy-
vaksi.

Kahdeksanvuotiaana joulu-
lahjaksi toivottu ja saatu viisi-
kielinen kannel eiollut hetken
oikku. Se viitoitti johdonmu-
kaista tietd. Vuoden kuluttua
Katja soitti jo suurta konsert-
tikannelta. Uusimpana instru-
menttina on jouhikko.

Miksi ei kantele kavisi nuo-
ren tytén kateen siind missé
kitara?

"Vaikka kanteleella soite-
taankin enimmédkseen kan-
sanmusiikkia, se sopii yhta
hyvin moderneihin uusiin séa-
vellyksiin, jopa pop-musiikkiin”,
Katja sanoo huitaisten samal-
la syrjddn arvelun, ettd olisi
erilainen nuori.

"Kanteleensoittajiahan on
kaiken ikdisid. llomantsissa
parhaat kaverinikin soittavat.
Ei se mitddn kummaa taalla
ole”.

Entd miksi jouhikko?

"Siinéd on niin ovela déni. Se
ei ole sooloistin, mutta yhty-
eessd se antaa sdvayksen.”

Katjan ensimmadinen luku-
vuosi Joensuun konservatori-
ossa on takana. Kantelelin-
jalle pyrki kolmekymmentéa
soittajaa, kaksiotettiin, Katjan
opettaja on Virpi Pitkdnen.

Leirit
kohokohtia

Kanteleleirit ovat opiskelun
kohokohtia. Tamé&n vuoden
oman kyldn leiri osui sopivasti
valtakunnallisten kilpailujen
alle. Ehka soittaminen mui-
den kanssa ja taitojen vertailu
kannusti tyttéa niin, etta Kkil-
pailun taidekantelesarjassa
heltisi oman ikadluokan kol-
mas sija.

"Yhdessé soittamisessa on
puolensa. Mutta kaikkein mie-
luiten soitan yksin. Silloin saa
tulkita kappaleen omalla ta-
vallaan.”

Esiintyminen ja muiden las-
ndolo ei Katjaa hairitse. Sii-
hen han on tottunut kotitalos-
sa, jota asuvat vanhempien
Marjaana ja Aulis Laatikaisen
ja pikkusisko Heidin lisaksi
myds isovanhemmat. Soitta-
essaan tytt6 osaa sulkea
maailman ulkopuolelleen. Si-
sdinen maailma hallitsee.
Sieltd saattaa myodsilmaantua
savelmia.

Suoraan
sydameen

"Ei ole helppoa talvipime-
assa lahtea kerran viikossa
Joensuuhun, edestakaisin
140 kilometria. Linja-autoyh-
tedet eivat toimi tuntien mu-
kaan, jomman kumman van-
hemmista on lahdettava aja-
maan”, Marjaana-aiti kertoo.

"Soittotunti on kaksitunti-
nen,tuntiteoriaa, tuntisoittoa.
Kun sinne paastdan, Katjalla
on takgnaan jo taysi koulu-
paivd. Paluumatkalla tytto y-
leensd nukahtaa.”

Viime talvena sattui kaksi
kertaa, ettei Katja jaksanut
lahtea soittotunneille. Mutta
nyt on tehty aikaisempaa lu-
jemmat paatokset.

"Olenhan mind koulussa

-parjannyt hyvin, parhaat ai-

neet ovat kdsityd, musiikki ja
englanti’, seitsemannelld a-
loittava Katja huomauttaa ja
kertoo, ettd soittoonkin tulee
uusi ulottuvuus.

"Jos vain pddsen, aloitan
my0&s harpunsoiton.”

Tulevaisuuden tavoite on
Sibelius-Akatemia.

Sita ennen tarvitaan monta
soittotuntia. Katjaa kiinnos-
taa erityisesti kappaleiden
kuunteleminen nauhalta sa-

Katjalla on jo kymmenen omaa savellysta.

veltajan itensa esittamana,
oman soiton ja sdaveltajan
soiton analysointi. Katjalla on
ohjelmistossaan koko joukko
kappaleita, mukana luonnolli-
sesti kaikkien kanteleensoit-
tajien klassikko Konevitsan
kirkonkellot. Haasteellista o-
lisi soittaa pop-musiikkia kan-
teleella, tai suorastaan savel-
taa.

Kotona Katja harjoittelee
paivittdin tunnin. Nopeatem-
poiset etydit ovat erityisen
hyviéa sormiharjoituskappalei-
ta.

Eik6 satu sormiin?

"Kylla aluksi. Mutta sitten
sormiin kasvaa niin paksu
nahka, ettei se enda tunnu.”

Laatikaisen suku on asunut
llomantsissa jo monta polvea.
Suvussaon myos ollut taitavia
kyldpelimanneja. Taustaansa
viitaten Katja naurahtaa, ellei
hénesta ole maailmalle, aina-
kin kotikylan Runonlaulajan
pirtisséd on kesdisin toita.

Parhe tukee
ja kannustaa

Kaustisilla soitetut omat sa-
vellyket /lta hdmartyy, Katjus-
kan valssi ja Vapauteen viitoit-
tavat tyton tieta kuitenkin sel-
véasti pitemmalle.

"Kunhan nvt saa ensin kas-
vaa rauhassa”, diti huolehtii.

Koko perhe on Katjan taus-

Aiti
huoltaa esiintymisferesit. Mu-
siikkiharrastus on kaikille yh-
teinen, pikkusisko Heidi opis-
kelee kanteleensoittoa Kat-
jan johdolla.
Ammattimuusikon tai musii-

leen rakentamisenkin.

kinopettajan tulevaisuutta
Katja ei viela tasmallisesti o-
saa ajatella. Toteaa kummin-
kin, etta hyva kun naiset ovat
nyt entistd useammin valin-
neet kanteleen soittimek-
seen.

"Ennenhan se oli paaosin
miesten soitin. Nyt meita on.
Ihanteeni on Ritva Koistinen,
jouhikkopuolella Sibelius-Aka-
temiassa ilomantsilainen Lii-
sa Matveinen. Sellaisten esi-
merkkien mukaan on hyva o-
piskella.”

Tutta Runeberg

tavoimana. Isé opetteli kante- (HS)
NAISTEN ...

jatkoa atusivulta

vuoden ikaa. kevat huomattavasti enem-

Naisten keskimaardinen e-
linikd on teollisuusmaissa 80
vuotta, kdyhimmissa kehitys-
maissa se on 45 vuotta.

Teollisuusmaissa naiset ela-
vat keskimdarin 7 vuotta pi-
tempédan kuin miehet, kehitys-
maissa ero on vain kaksi vuot-
ta. Kehitysmaissa myos mie-
hilla on lyhyempi elinika kuin
teollisuusmaiden miehilla.

Naisten semaa pitaisi rapor-
tin mukaan lahted paranta-
maan mm. terveyspalveluista.
Kehitysmaiden naiset tarvit-
sevat ehkdisyneuvontaa ja eh-
kaisyvalineita. Yli puolella ke-
hitysmaiden naisista ei ole
mink&danlaisia mahdollisuuk-
sia paattaa lasten saannista.

Mitd myohemmalla ialla
nainen menee naimisiin ja saa
lapsia, sen parempaa
koulutusta ja parempia tyo-
mahdollisuuksia han saa.

Suomi ja Ruotsi
poikkeuksia

Keskimaarin 80 prosent-
tia latinalaisen Amerikan
naisista saa jonkinlaista
peruskoulutusta, mutta lu-
vut ovat paljon ‘alhaisem-
pia islaminuskoisissa mais-
sa; vain 17 prosenttia pa-
kistanilaisista tytdista paa-
see kouluun.

Yhdessa viidesosassa
tutkituista maista oli paljon
enemman lukutaitoisia mie-
hia kuin naisia. Vain Bots-
wanassa, Lesothossa ja Ja-
maikalla oli enemman luku-
taitoisia naisia kuin miehia.

Sekd kehitysmaissa etta
teollisuusmaissa naiset te-

man palkatonta tyota kuin
miehet.

Joissakin maissa naisten
huonompi asema on maaratty
laissa. Naisilla ei esimerkiksi
ole oikeutta paattaa omaisuu-
destaan tai asioistaan, vaan
heilla on oltava miespuolinen
holhooja. Miehilla voi olla
viisikin vaimoa, mutta naisel-
la ei ole edes oikeutta hakea
avioeroa.

Raportin mukaan ainoas-
taan Suomi ja Ruotsi ovat pe-
riaattessa sitoutuneet takaa-
maan naisille yhtéldiset poliit-
tiset oikeudet miesten kanssa
ja suojelemaan heitd suku-
puolista syrjintda vastaan.

Synnytys
arvoonsa

Noin puolessa tutkituista
99 maasta on ryhdytty toi-
menpiteisiin samapalkkaisuu-
den takaamiseksi.

Vaikka eri maissa naisten ja
miesten tasa-arvon toteutu-
minen edellyttaa erilaisia toi-
mia, voi hallituksille silti antaa
ohjeita, jotka patevat kaikkial-
la, raportissa todetaan.

Terveyspalveluihin ja syn-
tyvyyden saannostelyyn on
sijoitettava paljon nykyista
runsaammin rahaa. On panos-
tettava naisten koulutukseen,
erityisesti keskiasteeseen ja
ammattikoulutukseen. Na&in
kehitys saadaan hyodynta-
maan myos naisia.

Raportti suosittelee myos
aviomiehille, tyonantajille ja
hallituksille, ettd ne tunnus-
taisivat lasten synnyttamisen
tavden yhteiskunnallisen ar-
von ja tekisivat sen nykyista
helpommaksi.
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Lukijain
kynasta

Kirje Haminasta
Hamina, 4.10.1988

Hei Raivaajan toimitus ja
lukijat!

Illan kuluksi kirjoittelen sin-
ne pain. Lehdissa on paljon
lukenut Amerikan ja Suomen
Ystavyysvuodesta ja suoma-
laisista siirtolaisista.

Seura-lehti kertoi erdasta
amerikkalaisesta papista. He
I6ysivat sukunsa syntysijan ja
sukulaisia 300 vuoden takaa.

Minulla on myos sukulaisia
siella. Anna LydiaH&annninen,
joka on syntynyt 12.5. 1886
Hankasalmellaja mennyt vuo-
sisadan alussa Amerikkaan.
Siella han on tavannut Taneli
Hamalaisen, jonka kanssa
han meni avioliittoon. Anna
Lydia sukulaisemme kuoli 6.
12.'49 siella Amerikassa.

Meilla eiole tietoa mihin han
on haudattu ja oliko heilla
lapsia. Olisi mukava tietaa
asiasta. Uskon, etta lapset
voisivat olla meikaldaisen ikai-
sia.

Sitten siella pitaisi olla myos
Kiiskilahden Mandi, joka mei-
nasi karata Amerikkaan appi-
eni kanssa. Mandi paési sin-
ne, mutta appeni jai tdnne.

Olemme katsoneet olympi-
alaisia uutterasti. Tulihan
Suomelle myds mitalleja. La-
puan kunta Pohjanmaalta on
ominut Tapio Korjuksen. vaik-
ka han on syntynyt, kasvanut
ja kdynyt koulut tdssd naa-
purissa Vehkalahdella. La-
pualla’ han on asunut vasta
vuoden.

Taalla oli mit4 ihanin kesa.
Kuumaa oli - ja kauan. Man-
sikatkin kypsyivat kaksiviik-
koa aikaisemmin ja samoin
muut kasvit. Tama kesa oli
kuumempia koko talla vuosi-
sadalla.

Nyt on tuulta ja sadetta,
mutta lamminta on kylla ollut.
Paikalliset kalastajat ovat saa-
neet paljon lohia ja taimenia.

Kaikille lukijoille hyvaa ke-
sda ja komeita kalasaaliita.

Asta Pekkola
Hamina, Suomi

Kurpitsasakkia

Variksenpelatinperhe eraan vermontilaisen maatalon pihamaalla.

Ydinvoima houkuttelee taas

Syrjityn energiamuodon etuja harkitaan maapalloa uhkaavan kasvihuoneilmién vuoksi

Kaikkialla maailmassa kas-
vava huolimaapallonilmaston
lampenemisesta eli kasvihuo-
neilmiostd saattaa avata uu-
sia mahdollisuuksia pahasti
syrjddn jaaneelle ernergia-
muodolle, joka ei tuota hiili-
dioksidia eikd muita kasvihuo-
neilmiéon syypdaiksi leimattu-
ja padstoja. Se energiamuoto
on ydinvoima.

Monet ydinvoiman pitkaai-
kaiset arvostelijat pelkdavat
nyt, etta maapallon keskildm-
poétilan luonnoton kohoami-
nen synnyttda suuren innos-
tuksen hankkia teknologiaa,
johon liittyy omat, mahdolli-
sesti katastrofaaliset vaara-
tekijansd. Mutta hekin ovat
nyt sitd mieltéd, ettd ydinvoima
on ehka sittenkin tutkittava
vield uudelleen.

"Minusta meidan ontehtava
juuri niin”, sanoi World Rese-
arch Institute -tutkimuslaitok-
sen ilmastoasiantuntija Willi-
am Moomaw senaatin julki-
sessa kuulemistilaisuudessa
kesalla.

'SOAPSTONE

Lahettakad minulle korvauksetta
TuliKivi -lehti 1988.
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The New Alberene Stone Company Inc

ERN T

"Parhaimmillaankin yhdine-
nergia saattaa olla vain pieni

‘osaratkaisu tdh&n ongelmaan,

mutta sitdkin -on kaytettdva
muiden ratkaisujen kuten e-
nergian séastoén ja uusiutuvi-
en energialahteiden kaytoén
rinnalla”, han totesi.

Voimaloita ei tilata

Varovainenkin sivustatuki
on erittdin tervetullutta suuris-
sa vaikeuksissa kamppaile-
valle yhdinvoimalateollisuu-
delle. Kahden ison onnetto-
muuden, vuosia kestdneen
kielteisen julkisuuden ja yha
hupenevan julkisen tuen jal-
jiltd muut paitsi ydinvoiman
kiihkeimmaéat puolestapuhujat
mydntavattdman energiamuo-
don olevan henkitoreissaan
ellei sitten lopullisesti kuollut.

Maassamme ei ole tilattu
yhtdan uutta ydinvoimalaa
kymmeneen vuotten. Yhtaan
vuoden 1974 jalkeen tilattua
laitosta ei ole rakennettu ja
hyvin harvat aikaisemmin ra-
kennetuista ovat osoittautu-

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlam-
mittajia, Nippa Energy-Maid kes-
Kuslammityslaitteita Nippa
Wildfire Campstoves. saunakiu-
Kaita ja saunan tarpeita

Nopea toimitus

Bruce Mfg. Inc. P.O. Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jalleen myymia halutaan

neet kannattaviksi.

1,150 megawatin Seabroo-
kin voimala New Hampshires-
sa valmistui viisi vuotta ai-
ottua mydhemin 1986. Se
maksoi 4,5 miljoonaa dollaria
eli nelinkertaisesti budjetin
maaran. Se merkitsee 3,900
dollarin kustannusta sahkon-
tuotantokapasiteetin kilowat-
tia kohti eli yli kolme kertaa
niin paljon kuin vastaavassa
hiilikaivoksessa. LiséksiSea-
brookia eiole vieldkdan otettu
kayttoéon.

Kokoa pienennettidva

Alalla on kuitenkin varau-
duttava suuriin  muutoksiin
mikéli uudelleen herdnnytta
mielenkiintoa aiotaan hyddyn-
tda ydinenergian elvyttami-
sessa.

Useimpien asiantuntijoiden
mukaan voimalakokoa on pie-
nennettdva nykyisin yleisista
800-1,270 megawatin jatti-
|disistd. Lisaksi on pyrittava
vain muutamiin standardoitui-
hin, nopeasti rakennettaviin ja
halpoihin voimalatyyppeihin
aiemmin yksittdisratkaisuina

i,

MOODY’S DINER

and
CABINS

Erikoisia paivallisia
Curb- palvelus

KOTITEKOISET LEIVOKSET
WALDOBORO, MAINE

toteutettujen kalliiden laitos-
ten asemesta.

Ydinenergiateollisuus vaa-
tii, ettd nykyinen, labyrinttimai-
sen monimutkainen lupajér-
jestelma on perattava yksin-
kertaisemmaksi. Ja alan on
|6ydettava kestdva ratkaisu
my&s todella hankalaan on-
gelmaansa eli mitd tehda
maan 105 kaupallisen ydin-
reaktorin tuottamalle radioak-
tiiviselle jatteelle.

Mahdollisuudet helpottaa
kasvihuoneilmién muodosta-
maa ongelmaa lisdantyvan y-
dinvoiman avulla ovat kuiten-
kin hyvin rajoitetut. Ydinvoi-
malat tuottavat noin 18 pro-
senttia Yhdysvaltain sédhkds-
ta, mutta sdhkoén osuus koko-
naisenergiakapasiteetin kak-
sinkertaistaminenkaan ei
merkittdvasti vahentaisi hiili-
dioksidipaastsja.

Ydinvoima ei myoéskadéan ole
fossiilisten polttoaineiden ai-
noa vaihtoehto. Erdiden arvi-
oiden mukaan hiilidioksidi-
paastoja pystyttdisiin vdahen-
tamaan vuoteen 2005 men-
nessé 10 prosenttia vain pie-
nentamalla autojen polttoai-

jatkuu sivulla 6

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

A"‘M "‘W’\"w*<
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Finland Fantasyssa oli hauskaakin! Anne Murto (vas.) ja Pirkko Wasicki

(oik.) osallistuivat tilaisuuden jédrjestamiseen, nayttelijatar Stella Stevens
ja laulajatar-saveltaja Carol Connors (edessa) olivat tyytyvaisia vieraita.

Finland Fantasy innistui

WASHINGTON - Ennak-
koon kohutut ’’kovat ni-
met”’ kuten Barbara Bush
ja Brooke Shields eivit
ndyttaytyneet d&skettadin
Washingtonissa jarjeste-
tyssd gaalassa Finland
Fantasy. Muuten tama
Suomen ja Amerikan 350-
vuotisystdavyys- tapahtu-
miin liittyva hyvdntekevai-
syysjuhla onnistui erino-
maisesti.

Finland Fantasy -tapahtu-
maan saapui noin 250 ihmis-
td, etupdassa Washingtonin
seurapiirien kermaa. Joukos-
ta erottuivat mm. sellaiset
kuuluisuudet kuin laulaja ja
séaveltédja Carol Connors, nayt-
telijattaret Stella Stevens ja

Suomen
Paakonsulinvirasto

Finland House
540 Madison Avenue
New York, N,Y. 10022
Puh. (212)832-6550

P&akonsulivirasto on ylei-
solle avoinna passi- ym.
asioissa maanantaista per-
jantaihin klo 10-1 vélisené
aikana.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 212-:438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Lydia Cornell. Mukana olivat
myds hiusmiljondédri Vidal
Sassoonin vaimo Beverly se-
kd senaattoriJohn Warner, jo-
ka tunnetaan mydés Liz.Taylo-
rin ex-aviomiehené.

Jakoskakyse olisuomalais-
amerikkalaisesta ystavyysta-
pahtumasla, paikalla nahtiin
my6s suomalaisia ja Ameri-
kan suomalaisia.

Tilaisuuden ohjelmaan kuu-
lunutta suomalaisen muodin
ndytéstd suunnittelemassa
ollut Pirkko Wasicki odotti e-
tukateen jopa 600-700 vieras-
ta.

Mukana jarjestelyissd oli
myds Yhdysvaltain suurin
muotilehti Harper's Bazaar, jo-
ten Tarja Niskasen muotindy-
toksen anti tulee levidméaan
miljoonille lukijoille ympari
valtakuntaa. Puhuttiin jopa
suomalaismudin lapimurrosta
Amerikan markkinoilla.

Tilaisuuden tuotto luovute-
taan Kids Inc. hyvantekevai-
syysjarjestolle, joka tayttaa
niilld kuolemansairaiden las-
ten toiveita.

Suomalainen korutaiteilija

SUOMALAINEN
PAIKANVALITYSTOIMISTO
HILDA KOTILA ja
VIRGINIA KOTILA MUHLBERG
Hyvia paikkoja saatavana

Soittakaa (212) 288-6562
tai kirjoittakaa osoitteella:

FINNISH EMPLOYMENT
AGENCY INC.

206 East 85th St.
New York, N.Y. 10028

Bjorn Weckstrom hyrisi tyy-
tyvdisyyttdan tilaisuuden |&-
hestyessa paatostaan.

- Olemme saavuttaneet
kaikki ne tavoitteet, jotka tille
tilaisuudelle asetimme, sanoi
Wekstrém.

Vain suomalaista ruokaa
jaivat jotkut vieraat hieman
kaipaamaan

(IL)

Arabialainen sananlasku

Neljaa ei saa takaisin

- daneen sanottua

-ammuttua nuolta

- mennytta elamaa ja
hukkaan heitettya
mahdollisuutta

Kiinalainen sananlasku

Surun ja huolen linnut
lentdvat paasi yli,

sille et mahda mitaan.
Mutta voit estaa niita
pesimasta hiuksiisi.

DANIELSON OIL CO

ATLANTIC Poittosljya

Recapping

Commerce Ave
DANIELSON. CT

THE FINLANDIA FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc

Meetings every 2nd Friday of
the month. from Qct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION,
New York, N.Y. 10017

Luova suomalaispari:
Ritva ja Aatos Autio

Esittelemme amerikan-suo-
malaisen yrittdjapariskunnan
Ritva ja Aatos Aution. Ritvan
business kortissa lukee "Light-
Flight” Design, Ritva Autio.

Aatos Autio saapui tahan
maahan viisitoista vuotiaana
Irene ja Emil Aution kotiin
Canterbury'in. Siitd on Aatos
aina ollut kiitollinen, etta la-
hettivat hdnet tdlle Amerikan
raitille kultaa vuolemaan!

Kadydessdan Suomessa
vuonna 1965 han tapasi Ala-
Harmaéassa neidon, Ritva Rinta-
méen, Ylistarosta ja vei hanet
vihille. Vuonna 1966 yhdessa
he lahtivat meren taa ja aset-
tuivat asumaan Mystic, Con-
n.:tiin. Perheeseen kuuluu
myo6s poika Paul, joka aloitti
tdnad syksynd yliopisto-opin-
not.

Nain juttelee Ritva Autio:
"Meille kuuluu vain hyvéa.
Kiireinen kesa on takanapaéin.

Tyén lomassa ja iltapuhteina
muutimme uuteen taloon Gro-

toniin lahemmaksi tyopaikko-
jamme.

"Minulla on Grotonissa oma
putiikki, jossa tyéllistan 4-5
tyontekijaa. Suunnittelen lap-
sille seka aikuisille hiihtoasus-
teita, pusakoita ja kaiken ko-
koisia kevyita laukkuja.

Ty6 on kaikki 'custom made’.
Asiakas valitsee variyhdistel-
mat ja mina suunnittelen a-
susteet.

Aatos on tyoskennellyt Ar-
wood Corporationissa yli 20
vuotta. Tietysti ensin kiséllina
ja vuosien mittaan ylennyt vaa-
tivaan tyonjohtaja-titteliin.

Aatos on myos paikkakun-
nalla tunnettu laulajapoika.
H&an on esiintynyt amerikka-
laisissa kirkoissa, suomalaisis-
sa ohjelmissa, eri tilaisuuksis-
sa ja Bert Stromholmin tans-
siyhtyeessa solistina.

Hantd on tilaisuus kuulla
ensihelmikuun 5 pdivané, kun
Lantanan Turistiklubilla on
“"Connecticutin llta” -niminen
ohjelmatilaisuus.

Ritva ja Aatos Autio

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

_ LN B
Danielson, Conn. © 74 -mm&) Central Village

Tel. 564-2147

9
FUNERAL DIRECTORS !
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849
The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes
Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166
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Floridan kuulumisia

T

kuparikaivosmiehen poika
osti Floridan eteldpaasta
komean talon. Siitd on ly-
hyt matka Finnish-Ameri-
can Lepokotiin, ja sielld
Haapa ryhtyi opettamaan
siirtolaisille kansanlauluja.

Maisteri Edward Haapa on
taas tdalld kotona Lucillensa
kanssa vietettyadn kesdsy-
ddamen pohjoisvaltioissa enti-
silla kotipaikoillaan.

Suomalaiset kansanlaulut
kaikuvat taas tiistai-iltapdivi-
nd Finnish-American Lepoko-
dissa. Ja kylla Haapa on val-
mis auttamaan musiikkitilai-
suuksia muissakin kokoontu-
mispaikoissa taalla Floridan
lAmmaossa.

Mr. Haapa on suomalaisen
kulttuurin innokas yllapitéja.
Siitd todistuksena on sekin,
ettd han on nyt vanhempana
ruvennut saveltamaan Kale-
valaa.

Hanen luova kykynsa varit-
taa Kalevalan runokertomuk-
set ja seikkailut musiikin ten-
hoavilla véreilla, jollaisen o-
saa tehda vain innokas suo-
malainen, jolla on savelkoulu-
tuksensa.

Suomi Opiston musiikin pro-
fessorihuomasi Edwardin lah-
jakkuuden ja otti hanet eri-
koisoppilaakseen. Nain Haa-
pa sai alun laulun ja soiton
tielle Martti Nisosen ldhetta-
mand. Se oli harvinaisen hy-
vda yhteistoimintaa. Nisosel-
la oli innostus, joka tarttui op-
pilaaseenkin.

Taméa ylenpalttinen innos-
tus nakyy ja kuuluu monissa
Nisosen oppilaissa vuosikym-
mentenkin jalkeen, kun varsin
nuorena kuollut saveltajalau-
luseppa Martti Nisonen lak-
kasi innoittamasta oppilai-
taan.

Edward Haapa oli Nisosen
kasvattama muusikko siirtyes-
sadan Hancockista Detroitin
tienoille opettamaan nuoria
laulajia ja soittajia sekd joh-
tamaan kuoroja. Se tie vei
héanet jatkamaan omaa opis-
keluaan Michiganin yliopis-
toon. Sielld hanesta tuli mais-
teri.

Tama kaikkijohtisiihen, etta
han tutustui osakekaupan
maailmaan ja han rupesi osta-
maan ja myymaan arvopape-
reita. Rahaa alkoi keraantya
musiikkimiehen kukkaroon.
Han lahti koettamaan onne-
aan etelan auringon alla.
Kaikki onnistui.

Tornionjoen laaksosta tullut

HELP WANTED

FINNISH AMERICAN REST
HOME, Lake Worth, FL. Suo-
mea ja englantia puhuva
mies, joka kykenee korjaus-
téihin Suomalaisessa lepo-
kodissa (all around mainte-
nance). Vastaukset (palkka-
vaatimuksineen) Finnish
American Rest Home, 1800
South Drive, Lake Worth, FL
33461.

Rikkaat tavallisesti halua-
vat rikkautta, mutta Haapa
on tehnyt senkin opetustysn
iliman palkkaa . . . kymmen-
kunta vuotta!

Minnesotassa Mr. ja Mrs.
Haapa saivat laulaa ja soittaa
Kalevalaa vanhassa Kaleva
Haalissa, joka rakennettiin
uudelleen. Niihin juhliin tuli
sankasti kansaa.

Palattuaan Hancockiin hei-
ndkuun lopussa Haapat sai-
vat osallistua Suomi Synodin
muistojuhlaan. Se vaikutti va-
kevéasti Mr. Haapaan. Suomi
Opiston professori Martti Ni-
sonen palasi elavasti muistiin,
ja hdnen sepittdmidan lauluja
laulettiin suomeksi.

Kuinka se vaikutti Haapaan,
siitd saatte kuulla musiikkijuh-
lissa, joissa Mr. Haapa soittaa
ja laulaa. H&an osaa kuvailla
millainen innoittaja se Martti
Nisonen oli.. .oppilailleen.

Jutusteltuani maisteri Haa-
pan kanssa sain selville, etta
Ed Haapa ei olekaan Tornion-
joen varrelta kotoisin. Hanen
aitinsa tuli Michiganin Kupa-
risaarelle Tornion laaksosta ja
Michiganissa avioituiSuomes-
ta tulleen kuparinkaivajan
kanssa.

Heidédn Edward poikansa oli

Tropiikin Portilta

jo nuorena eteenpdin pyrkiva
ja kunnostautui mm. naytteli-
jana Hancockin tormalla van-
hassa raittiushaalissa, joka oli
siirtynyt seurakunnan haaliksi
jo aikoja_ennen kuin Haapa
aloitti siella nayttdmoharjoit-
telunsa.

Haapan isa tuli Pohjois-Suo-
mesta Temmekseltd kuparia
kaivamaan.

Martti Nisonen oli Helsin-
gissd kevedn oopperan joh-
tajana, kun paatti matkustaa
Amerikkaan Suomi Opiston
musiikkiprofessoriksi. Poris-
sa syntynyt Nisonen teki pal-
jon laulusévellyksid Hancoc-
kissa. Pian siirtolaiset oppivat
laulamaan Nisosen sepitta-
mid erittdin kauniita lauluja, ja
han tuli tunnetuksi kaikki-
alla Amerikassa.

Haapa sai onnen potkauk-
sen, kun Nisonen huomasi
hanen musiikkimahdollisuu-
tensa ja rupesi antarnaan héa-
nelle hyvaa musiikkikoulutus-
ta. Nyt vanhanakin Haapa te-
kee tunnetuksi Nisosen lau-
luja, joissa liekehtii suomalai-
nen kulttuurin kauneus, joka
hurmaa kuulijaa tunnelmiin. .

Nytkin kesdn matkallaan
Haapat viivdhtivat Suomi O-
pistossa ja saivat kdyntiin Ni-
sosen lauluja, joista sukeutui
S-Synodin lauluohjelmien ja-
lokivinumeroita.

Reino Suojanen
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1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FLORIDA 33461-613%

Toimelias viikko on taas ta-
kanapain.

Ensiksi tahdomme |ampi-
masti kiittda kaikkia Lepoko-
din ystdvid mahtavasta urkas-
ta kotimme myyjaisten onnis-
tumiseksi.

Samoin lampiméat kiitokset
Helping Hands -ryhmaélle uu-
sista patjoista, joita asukaam-
me saivat avullanne. Lahjoi-
tuksenne tulitositarpeeseen.
Toivomme tydllenne suurta
siunausta edelleen.

Kotimme musiikkihetkista
tahdon kiittda vieid Leo Jaak-
kolaa, Charles Hedlundia ja
Ed Haapaa. Samoin pastori
Eino Saloa perjantain harta-
ushetkestd, hdn on aina ko-
tiimme tervetullut.

Huom! Lepokotiyhdistyk-
sen vuosikokous on Annan
Majassa lokakuun 29 p:né klo
1:00 iltap. Ensin tarjotaan
kahvit ja jaetaan tiliraportit.

Lepokotiyhdistyksen jase-
net, olkaa ystavélliset ja il-
moittakaa mahdolliset osoit-
teenmuutokset Lepodin toi-
mistoon puh. 588-4333.

Kodissamme on edelleen
huoltomiehen paikka auki.
Ottakaa yhteys Lepokodin
toimistoon.

Kiitoksemme Mr. ja Mrs.
Ojalalle kahdesta suuresta
kurpitsasta ja isosta eradsta
"squasheja”, heidan itsensa
kasvattamia. Kiitos my&s kai-

kille tavaran lahjoittajille Le-
pokodin myyjéisiin. °

Lantaanan Lions Klubin
vierailu Lepokodissa

Lauantaina lokakuun 8 p:na
Lantanan Lions klubi vieraili
vanhustemme ilona, tuoden
paljon ihania tuliaisia, kuten
tuoreita hedelmid, makeisia
ym.

Olimme iloisia saadessam-
me teidat jdlleen neljinnen
kerran kotiimme tuomaan i-
loista vaihteluavanhustemme
arkeen.

Kuten tunnettua asukkaam-
me pitdvat musiikista. Musiik-
ki ei tunne rajoja, siitd voi
nauttia kaikilla kielilla.

Tassé tarkoituksessa muu-
sikko Jorma Vuorinen toi tdn-
ne hanuri-viulu- ja sahamusiik-
kia mitd hdn soitti taidokkaasti
Janet Kiven sédestdessd pia-
nolla.

lltapdivdn ohjeiman juonta-
jana toimi Antti Niskanen, hdn
valotti kuulijoille Lions klubin
tyokenttaa, johon kuuluu en-
nen muuta ndkévammaisten
avustaminen, suomalaisien ja
muiden erikoispalvelujen an-
taminen avuntarpeessa ole-
ville henkiloille.

Toivomme tyéllenne suurta
siunausta edelleen

Lepokodin asukkaiden
puolesta
Elina Kuronen

Monikansalliset

tyollistavat

vha vahemman

Monikansallisilla yrityksilla
ndyttaa sdilyvan dynaaminen
asema maailman taloudessa.
Tadsta huolimatta niiden kyky
tuottaa uusia tyopaikkoja nayt-
tda olevan tyrehtyméassa.

Kansainvalisen tydjarjeston
ILO:n luvut osoittavat, ettd y-
likansalliset yritykset tyollis-
tavat noin 65 miljoonaa hen-
kilda markkinatalousmaissa.
Arviolta 43 miljoonaa tyopaik-
kaa on kotimaissa ja noin 22
miljoonaa muissa maissa,
ndistad on kehittyvissd maissa
karkeasti arvioiden 7 miljoo-
naa tydpaikkaa.

ILO:n selvityksen mukaan
monikansallisten yritysten
tyollistdmisvaikutus on pysah-
tynyt, kenties jopa vdhene-
massa eraissa paikoissa.
Erds syy tdhan on, etta taan-
tuman vanavedessa 1980-lu-

ACE HARDWARE

1212 | antana Rd.
Lantana, Florida 33460

"Westock sauna heaters’

Puh. 585-0247

vulla koko joukko ulkomaisia
suoriainvestointeja Yhdysval-
loissajalansi-Euroopassaon
toteutettu jo toimivien yritys-
ten ostamisina.

Vaikka téllaiset investoinnit
olisivat lisdnneet ylikansallis-
ten yhtididen osuutta koko-
naistyollistimisessa, ne eivat
todennédkoisesti ole johtaneet
uusien tydpaikkojen luomi-
seen, koska erityisesti mo-
niin tuoreisiin yritysten yhteen-
sulautumisiin on liittynyt né&-
kyvia pyrkimyksid pienentda
kustannuksia ja virtaviitaistaa
tuotantoa. Nama ovat vaikut-
taneet vaistamatta myos tyo-
voiman tarpeeseen.

YDINVOIMA . ..
jatkoa sivulta 4

neen kulutusta ja teollisuu-
den energian tuhlausta. Hiili-
dioksidin méérdan vahentami-
nen tatad kautta maksaisi li-
saksi vain murto-osan siité
mitd uusien ydinvoimaloiden,
rakentaminen maksaisi.

Vaihtoehtoja tarjolla

Pitemmalla tulevaisuudes-
sa fossiillisia polttoaineita
voitaisiin ajatella korvattavak-
si myds vaihtoehtoisilla ener-
gialahteilld, aurinkoenergial-
la, maalammolla, tuuli- tai ve-
sivoimalla.

Kaikki ne ovat omalla taval-
laan lupaavia, mutta vesivoi-
maa lukuun ottamatta kaikki-
en laajamittainen kayttéon ot-
taminen edellyttaa viela perin-
pohjaista tutkimus- ja kehitys-
tyotd. Monet ympéristdsuo-
jelijat pelkadvatkin, ettd ydin-
energiaohjelman elvyttami-
nen uudelleen henkiin veisi

loputkin niistd niukoista méaa-

rarahoista, joita uusiutuvan
vaihtoehtoenergian tutkimi-
seen uhrataan.

Joka tapauksessa suhtautu-
minen ydinvoimaan on kasvi-
huoneilmién myoéta selvasti
muuttumassa. Ympéristoakti-
vistina tunnettu Coloradon se-
naattori Tim Wirth aikoo eh-
dottaa, etté liittovaltio kayn-
nistaisi biljoonan dollarin oh-
jielman uuden reaktorin proto-
tyypin kehittdmiseksi ensi
vuosikymmenen - puolivaliin
mennessa.

Wirth sanoo kasvihuoneil-
mién vakuuttaneen hinet sii-
t4, ettd kansakunnan on |6y-
dettava ratkaisu ydinvoiman
ongelmiin. "Ydinenergiaoh-
jelman k& nnistdminen uu-
delleen saattaa herattad vas-
tustusta mutta viela pahem-
paa on se, ettemme tee mi-
tdan”, han sanoo.

Lakeside
Chapel

Funeral Directors

131 Lakeside Dr.
Lake Worth, Florida

Puhelin 582-6633

301 Central Blvd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jarjestamana.
lImastoitu haali, hyva musiikki. iloinen ystavien seura' Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna peleja ja seurustelua varten
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia

voileipia riisipuuroa hedelmakeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.
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Burno Salo

MILFORD, NH - Bruno A.
Salo, 73, Bridge St., kuoli syysk.
28, 1988 Nashua Memorial
sairaalassa pitkdn sairauden
murtama.

Han oli syntynyt tammik. 30,
1915 Ashbyssd Hjalmar ja
Hanna (Aho) Salon poikana ja
asui New Ipswichissd ennen
kuin muutti Milfordiin - viisi
vuotta sitten.

Kaipaamaan jai vaimo Effie
(Lilius) Salo; tytar Judith La-
merand Nashuassa; kaksilap-
senlasta seka sisarusten lap-
sia.

Viimeinen lepopaikka on
Smithvillen hautausmaa New
Ipswichissa.

Alli N. Maki

WORCESTER, MA - Alli N.
(Laiho) Mé&ki, 84, 26 Harvard
St., kuoli lokak. 1, 1988 Wor-
cester Memorial sairaalassa.
Hé&n olivuonna 1976 kuolleen
Carl J. Mé&en leski.

Han oli syntyny Suomessa
K. Robert ja Maria (Rosengren)
Laihon tyttdrend ja asui Wor-
cesterissa yli 50 vuoden ajan.

Kaipaamaan jdi poika Henry
J. Méki ja tytdr Ruth A. Miller,
kumpikin Holdenissa; sisko
llma Pihala Suomessa; viisi
lastenlasta; viisi lastenlasten
lasta sekd useita sisarusten
lapsia.

Nordgren Memorial Chapel,
300 Lincoln St huolehti hau-
tauksesta.

Hautaaminen tapahtui Rural
hautausmaahan.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.H.

Toivo Hietala

LARGO, FL - Toivo E. Hie-
tala, 72, 12500 Ulmerton
Road, Largo, kuoli lokak. 4,
1988 Humana sairaalassa St.
Petersburgissa.

Héan oli syntynyt Fitchbur-
gissa ja muutti Largoon Lu-
nenburgista 1977. H&n oli
Harrington-Richardson Inc.
firman varapresidentti.

Kaipaamaan jdi vaimo Lor-
riane Jean Hietala; diti Jennie
Hietala Fitchburgissa; pojat,
Bruce Rindge, NH:ssé ja Den-
nisTownsendissa; tytarpuolet
Jean McMilleon Gardnerissa
ja Joan Hines Waterville,
ME:ssa; kuusi lastenlasta ja
kaksi lastenlasten lasta.

Hautaaminen tapahtui Bay
Pines National hautaus-
maahan Bay Pines, FI.

Miriam E. Ahti

WORCESTER, MA - Miriam
E. (Kangas) Ahti, 70, 40 Bel-
mont St., kuoli lokak. 8, 1988
Worcester Memorial sairaa-
lassa. Hé&nen aviomiehensa
Charles Ahti kuoli 1976.

Han oli syntynyt Worces-
terissa John ja Susan (Kero)
Kankaan tyttdrend ja asui
my6&hemmin New Ipswich, NH:
ssd ennen kuin muutti tdnne
useita vuosia sitten.

Kaipaamaan jidi nelja veljes,
John Kangas, Rindge, NH,
Ralph,HarveyjaToivoKangas
kaikki New Ipswich, NH:ss4 ja
veljen poika Ralph Kangas Jr.
New |pswichissa.

Nordgren Memorial Chapel,
300 Lincoln St., huolehti hau-
tauksesta.

Polttohautaus tapahtui Wor-
cester County Memorial Park
hautausmaahan Paxtonissa.

—
May

Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY-
Palvelusta Norwoodille ja
ympiristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

[KESKuUSTASSA

SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA
Hautatoimituksia

vuodesta 1896

‘

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS ¢« CREMATIONS « REMOVALS

‘Services Within Your Means
Local or Distant

Our convenient iocation,
easily accessible from
! all parts of city and
suburban towns
Ground Level Entrance
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Kokaiinin vaarat
ennatettiin unohtaa USA:ssa

"Ehdottomasti minkaanlais-
ta tarvetta kokaiinin kayton
jatkamiseen ei esiinny ensim-
maisen eikda useampienkaan
kertojen jalkeen”, Sigmund
Freud kirjoitti 1884 ihmeroh-
dosta, joka samana vuonna
ilmestyi kaupalliseen levityk-
seen Yhdysvalloissa.,

Freudin ammattitoverit oli-
vat samaa mieltd. La&akarit
suosittivat viime vuosisadan
loppuvuosina kokaiinia vai-
vaan kuin vaivaan, niin poski-
ontelon tulehdukseen kuin
morfiininarkomaaniaankin.
Ainetta sai ostaa rohdoskau-
poista vapaasti pillereiné, voi-
teina ja erilaisina mikstuuroi-
na. Coca-Colassa ja monissa
muissa virkistysjuomissa ko-
kaiinia kaytettiin vuoteen
19083.

Kunnes karvas totuus alkoi
pikkuhiljaa valjeta.

Vuoteen 1900 mennessé
maassamme oli arviolta
250,000 kokainistia ja vuosi-
sadan ensimméinen huume-
ongelma oli valmis; kokaiinis-
ta ja ooppiumiperaisista huu-
meista riippuviksi tulleiden
maara alkoi nékyé kuolleisuus-
luvuissa ja rikostilastoissa.

Amerikkalaisen yhteiskun-
nan vastareaktio oli suhteelli-
sen nopea. Vuonna 1914 saa-
detylld narkoottisten aineiden
lailla joukko huumeita, kokaii-
nimukaan luettuna, julistettiin
laittomaksi ja vuoteen 1920
mennesséa niiden vaadrinkdyt-
t6 oli ldhestulkoon loppunut.

Opetukset
unohtuivat

Tarinan happy end pysyion-
nellisena 1960-luvun puoli-
véliin, jolloin kokaiini jajoukko
muita huumeita, ennen kaik-
kea marihuana, keksittiin uu-
delleen. Eikd kukaan ollut
oppinut mitaan.

Tohtori Peter Bourne, joka
myéhemmin toimi presidentti
Jimmy Carterin neuvonanta-
jana huumekysymyksissa, kir-
joitti 1974 artikkelin otsikolla
"Suuri kokaiinimyytti”. Siini
esitetyt kasitykset kokaiinin
vaarattomuudesta eivit pal-
jon poikenneet Freudin 90
vuotta aikaisemmin julkaise-
mista:

"Kokaiini, joka aikanaan oli

Car'bona%ea inBotlles

| Tt all Soda Founts 5}1‘

mIntmnAGE
ronmscmmwmuc
PEOPLE.
CLALS ANNSE TOIHE PXLASERL ANA LRIV
A WALK DY LRIGHTEN Y GAN O REIRELNING
QU FACCLTIER,
T XJACHARMIN 3
EALTHFUL DRINK
7@/‘10.17’ REFRESHING
LRANI TN THE WORLD

Coca-Colassa ja monissa muissakin virvokkeissa
kaytettiin aineosana kokaiinia vuoteen 1903 saak-

ka.

aineosana muissa lddkkeissa.

ja Coca-Colassa, on todenné-
kodisesti hellavaraisin talla
hetkella laajalle levinneista
laittomista huumeista. Hoi-
toon hakeutuvien kokaiinin-
kayttajien maard on kaytan-
néllisesti katsoen nolla”.

Niin epahienoa kuin jalkivii-
saus onkin, synkka vahingon-
ilo kohottaa vakisin p&d4tdaan
taméan pdivan potilastilastoja
tutkittaessa.

Amerikkalaisten sairaaloi-
n teho-osastoilla hoidettiin
3,300 kokaiinitapausta 1981.
Viime vuonna tapausten maa-
rd oli vajaat 10,000. Monin
verroin suuremmat joukot yh-
teiskunnan kérkeéa edustavia
amerikkalaisia on parin viime
vuoden aikana hakeutunut
huumeklinikoille, usein rahan-
sa, tybnsad ja perheensd me-
nettaneina.

Riippuvuus
petollisen mydhaan

Mita Sigmund Freud ei tien-

®

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300L incoln Street,
Puhelin 852.2161

ARTHUR R. NORGREN

Worcester, Mas s.

nyt - eikd nahtavasti Peter
Bournekaan - alkaa olla va-
kiintunut kasitys asiantuntija-
piireissd: kokaiini aiheuttaa
voimakkaan riippuvuuden,
mutta vasta salakavalan my6-
haan. Riippuvuuden hankki-
minen saattaa vieda kolmesta
seitsemain vuoteen.

Voi tosin kysya, eiké néin
pitka kayttdaika jo sindnsdole
merkki jonkinlaisesta, ainakin
psyykkisestariippuvuudesta.

Kokaiini teki toisen tulemi-
sensa Yhdysvaltain markki-
noille eri tietd kuin vahan ai-
kaisemmin nuorison keskuu-
teen levinnyt marihuana. Ai-
neen kdyttd alkoi yhteiskun-
nan korkeimman kerroksen
suppeasta eliittipiirista, levisi
pikkuhiljaa ylempdan keski-
luokkaan ja vasta 1970-luvun
loppuvuosina vieldkin laajem-
malle, kunnes vakituiseksi
kayttajamaaraksi laskettiin
1985 kuusi miljonaa.

Samaan ajankohtaan men-
nessa kokaiini oli markkinoitu
pahamaineisen halpamuun-
noksen, crackin, valepuvussa
myds vahdvaraisen nuorison
ulottuville. Piipussa tai savuk-
keina poltettava crack, jota on
kaupattu Yhdysvalloissa run-
saat kolmisen vuotta, ei enda
ole yhta pitkdmielinen kuin
salonkien valkoinen kokaiini-

jatkuu sivulla 11

SAWYER-MILLER
FU~N ERAL HON'ES

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu .

PARKKAUSPAIKKA

Richara C. Moorcroft

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

Stephen R. Moorcroft

129 ELM ST FITCHBURG

Howard J. Miller, Director

Phone All Branches 345-6778 H
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The Finnish-American
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’Our Children’ theme of
Naselle Folk Festival

NASELLE (Washington)-The
Finnish-American Folk Festival
of Naselle on July 30th, spot-
lighted Niekku of Sibelius Aca-
demy of Music from Helsinki
along with local musicians and
vocalists.

Dedicated to "Our Children”,
the fourth biennial Naselle fes-
tival proudly presented the
Children's Finnish Choir. Fes-
tively costumed youngsters,
ranging in ages three to four-
teen, sang their hearts out to
stealthe show as they welcomed
the crowd that grew to over
4000 before the day was over.

Fifth generation Finnish-Ame-
ricans along with non-Finnish
friends sang tongue twisting
Finnish folksongs including
"Pieni tyton tellerdinen”, "Keita
te ootta te komiat poijat” to the
Sunday School favorite "Jee-
sus mua rakastaa”.

Directing the 30-member
choir was Irish-American Shir-
ley Magee Grabenhorst with
Karen Saari Nelson and Anna
Wirkkala Ehrlund providing Fin-
nish vocal leadership.

A three generation trio, Ervin
Andersonand hisson Steve and
grandson Gary, with Finnish-
American roots in Naselle, sang
the U.S. National Anthem for a
stirring festival opener. Lisa
Alves Bighill, local vocalist,
countered with an equally im-
pressive Finnish National An-
them in both Finnish and Eng-
lish.

Under waving banners pro-
claiming the Year of Friendship
flanked by flags of both nations,
Festival Chairperson Sue Pake-
nen Holway's welcome address
focused on children as con-
veyers of tradition and culture.
Finnish translation was by An-
na Ehrlund.

FinnishConsulDennisThomp-
son of Astoria told of Finland's
impressive economic develop-

s

ment and the increasing trade
potential for the Northwest. In
his third appearance as the
Naselle festival's keynote spea-
ker, Thompson introduced Fin-
nish Consuland Mrs. E. Norman
Westerberg of Bellevue (Wash-
ington).

Thompson also presented a
special copy of Eino Friberg's
"Kalevala” to Elenora Hundis
Hillisin recognition of her prom-
otion of interest in Finnish-
American history.

Awards were presentedtothe
winners of the 5-kilometer Paa-
vo Nurmi Run held earlier that
morning. Top winners were
Garth Ellensberg of Astoria for
Men’'s First, and Elizabeth Pe-
noyer of South Bend for Wom-
en's First.

The Children’s Maypole
Dance directed by Anna Marie
Didion brought the opening ce-
remonies to a close to be fol-
lowed by folk dance performan-
ces. Folk dancers appearing
throughout the day and evening
were the Nordahl Turdansars

of Longview, Tanhuajat Finnish
Folk Dancers of Seattle and the
Scandia Dancers of Astoria.

Niekku's brilliant performan-
ces during afternoon and even-
ing programs showed what two
girls and a young man with ta-
lent can do with a variety of
instruments. A wide range of
stvles and selections kept the
audience enthralled.

The student-musiciansjoined
the Kanteles of Naselle for a
special Kantele treat. Niekku
members also joined in the
evening's public dancing, pro-
viding both music and spirit.

The Kanteles of Naselle with
May Saari Johnson, Wilho Saari
and Lauri Wirkkala delighted
audiences. Artistry and depth of
musical expression were evi-
dence of hereditary talent and
lifelong devotion to mastery of

seen at the Naselle Finnish-American Folk Festival.

the music of family forerun-
ners.

Ryan Philips, young accor-
dionist of Astoria, gave a classi-
cal touch to his masterful accor-
dion presentation. The classi-
cal theme continued with Re-
becca Wirkkala Loewen'’s flute
rendition of a Mozart selection
accompanied by Beth Wirkkala
Bruttaniti. The talented sisters
are former graduates of Na-
selle schools.

Memorable and nostalgic
performances of the choirs star-
ted with the Children’s Finnish
Choir followed by the Naselle
Finnish Ladies' Choir. The latter
pulled heartstrings with their
much loved folksongs directed
by Anna Ehrlund and accom-
panied by Elizabeth Wirkkala
Lindholm. The Finnish Ladies
treated traditional Finnish fa-
vorites with tender familiarity.

Directed by Cliff Weimer, the
Naselle Festival's "Adopted
Finn,” the Naselle Community
Choir pulled out all stops. They
dared the challenge of "lson
Talon Antti” by depicting the

bt o

Naselle Community Choirdirected by Cliff Weimerand accompanied by Carole Alves sing their

hearts out to please appreciative audiences at the Naselle Festival.

Photo by Carlton Appelo

heinous villains in a skit with a
choral background.

Weimer and his inspired sing-
ers stunned the listener with
emotional and stirring closing
numbers, the traditional Nation-
al Anthems of Finland and the
United States.

Portland Finnish Singers,
having performed at Naselle
Festivals since the first one in
1982, were anticipated crowd
pleas-
ers. The dedicated performers
were directed by Olive Kistner
and accompanied by Ruth Avi-
kainen Powell. From "Kesadillan
valssi” to a familiar southern
favorite, "Shenandoah”, the
thirty voices blended into a
variety of folk songs.

A dramatic skit based on
Naselle Finnish immigrants’
experiences written by Susan
Pakanen Holway, "The Immi-
grant Story”, played to a packed
house during the afternoon pro-
gram. Performers were mem-
bers of Portland State Univer-
sity Players.

Thebilingual skit"Sauna: The"

Saturday Night Connection”
written by Elenora Hundis Hillis
was directed by Jenelle See
Varilaforits third run atthe local
festivals. Local performers
played roles of early Naselle
Finnish settlers in a typical ru-
ral home.

Guest participants were po-
et Carol Staat of Alaska, and
Arne Nixon, Finnish folkstory
teller. Children's storyteller,
Mike Wessell, entertained child-
ren in various age groupings.

The Finn-bakery aroma of
rieska, karjalan piirakka, makea
leipd, and pannukakku spiced
with fragrance of marjasoppa
and omenatorttu led guests to
food demonstrations of Finnish
favorites. Viili and uunijuusto
added tangy depth to the of-
ferings.

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Steven A. Palmer
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel.: 632-0377

y hear a storyteller who preferred' to be heard but not

photo by Carlton Appelo

For something fishy and Fin-
nish there was kalakeitto, kei-
tetyt ravut, silli and suolakala to
satisfy the trained Finnish-
American palate. Demonstra-
tion supervisor Marlene Wirk-
kala Wiitala included sima as a
punchy thirst quencher.

Food favorites and hunger
drew crowds to food sale booths
in the courtyard where picnic
tables and benches encouraged
munching and visiting.

Flags, banners, balloons and
flowers arranged by the artistry
of Rose Elaine Johnson, Gayle
Penttila and Norilyne Pakenen
created a gala setting. Food
sales chairmen were Darrilyn
Eastham and Sherry Peterson.

Handloomed rugs and wall-
hangings in designs, colors and
textures that definitely spoke
Finnish produced a colorful dis-
play of crafts arranged by Bren-
da Wirkkala See. Delicate cro-
cheting and embroidery con-
trasted with the bolder tex-
tures.

At sales booths carved wood-
en spoons, scenic etchings in
wood, handloomed rugs, pot-
tery, jewelry and books were
marketed by local crafts people.
Supervising the busy market-
place with forty sales booths
was Wendy Strange.

Strolling musicians and chor-
al groups entertained guests as
they enjoyed refreshments ser-
ved in a sidewalk cafe setting by
youthful m~mbers of the Na-
selle Baseball Association.

Exhibits in the main building
introduced a newcomer, the
Student Art display, as a tribute

to talented young artists. The‘

collection of acrylic, oil and
watercolor paintings and char-
coal drawings was assembled
by Rowena Ehrlund, Becky E-

Turn to Naselle page 10

FOSTER

INSURANCE AGENCY INC.
4 Central Street
Ashburnham, MA 01430
Telephone: 827-5909
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by Elenora H. Hillis

Tribute to Sirkka Liukkonen

FITCHBURG, MASS. - The
Finnish American Club of Sai-
ma, at its monthly meeting Sep-
tember 14th, 1988, voted to
name the new pavilion at SAIMA
PARK the SIRKKA LIUKKO-
NEN PAVILION. At the same
meeting it was decided that a fit-
ting occasion be held to make
this public.

On Sunday, October 23, we

will pay tribute to a grand lady, |

who for over 50 years gave her
time, her talents and financial
assistance to the OSASTO (an
organization of Finnish immi-
grants [which, after the early
1920s, was a branch of the Fin-
nish Federation of the Socialist
Party of the United States and,
after 1940, a branch of the Fin-
nish American League for De-
mocracy]) in Worcester, Mass.

And, after the OSASTO went
out of existance in Worcesterin
1970, Sirkka continued her in-
terest in continuing our Finnish
Heritage. Let us start from the
beginning. ..

Mrs.John Liukkonen,orin her
own right Sirkka Liukkonen,
was born in Elimaki, Kuusan-
koski, Finland on April 24, 1897.
She was named Sigrid Toini
Heikkild. She preferred to use
the name Sirkka.

She came to United States in
1924. Her husband to be had
come here in 1922. Sirkka and
John were married in 1927.

Twenty years later, after an
anniversary party for the cou-
ple, RAIVAAJA reported the fol-
lowing:... molemmat ovat olleet
hyvin aktiivisia jasenid. Missé
miestd ja naista on tarvittu,
sielld on tavattu Sirkka ja Jussi
... Sirkka ei mydskdan ole vaan
yhden saran polkija, vaan hanet
ndhdaéan kaikissa hyvissa hom-
missa. Oman Osaston toimien
sivussa on hénelld velvollisuu-
den tuntoa joka puolelle.

Sirkka was cited many times
by the American Red Cross for
her work in that organization
during World War Il.

Again the couple was feted at
the occasion of their 25th an-
niversary and the RAIVAAJA
reporting on the affair wrote:

Worcesterin Osaston toimin-

nassa nama toverit ovat allekir-
joittaneen tietaman mukaan
toimineet toimivina ja tar-
mokkaina jasenina koko taman
ajan;vaan kaikkimuutkin toimet
ovat heidan sydamelldan. He
ovat naytelleet ja laulaneet kai-
ken muun tyon sivussa, kan-
taneetvastuunalaisialuottoteh-
tavia ja vieldkin kantavat.

Sirkka was a member of the
Finnish Central Committee in
Worcester, a solid booster of
the Co-op when it existed in
Worcester.

John Liukkonen passed away
sornetime after the couple ce-
lebrated their 40th anniver-
sary.

Sirkka continued her inter-
ests in Finnish affairs, was on
the board of directors of the

OSASTO until it was dissolved,
was active in Worcester Finnish
GOLDEN AGE GROUP.

Uptothis pointmanyof uscan
associate it with our own par-
ents, but Sirkka continued to
hold on to herideals. For many
years she was unable to leave
her apartment without van or
ambulance service.

| do not recall when she first
received the FACS NEWSLET-
TER,and| had norecollection of
ever having met her.

One day | received a phone
call from her, asking whether |
would take care of her safe
deposit box at the bank. | a-
greed as the chore was to see
that her bank accounts were
kept active, etc.

Some months later | received
a call from her, saying that she
would like a ride to her lawyer.
She was impressed with the
work that was being done atthe
park. SAIMA PARK was a dear
place to her. "All my life in
America | have been a part of
Finnish doings etc., now | can
help to preserve and to build
what we still have left hereinthe
East.

In herwill she named the FIN-
NISH AMERICAN CLUB OF
SAIMA as the sole beneficiary
of all her assets.

The FINNISH AMERICAN
CLUB OF SAIMA honors Sirkka
Liukkonen for her gift to help

Sirkka
1988) in a photograph from the
late 1920s.

Liukkonen (1897-

preserve Saima Park.
We honor her for her many
years of effort to keep the Fin

nish heritage alive in the new
world.

We honor Sirkka Liukkonen
for remembering in her will,
where and for what she worked
all those many years.

Many of us can associate our-
selves with Sirkka's many years
of work in a club. How many of
us can feel that love for our pur-
pose strong enough to leave
behind a legacy with which to
carry on.

Tarmo Hannula

The "Tribute to Sirkka Liukko-
nen" will begin at 2 p.m. sharp at
Saima Park.

The program will be opened
with an introduction by Tarmo
Hannula, followed by selections
from Schubert played by Roy
Helander, a poem recited by
Miriam Orava, and songs to be
announced.

There will be a coffee table by
the Finnish American Club of
Saima.

FinnFest video a winner

The idea of making video
tapes of historic FinnFest '88
available to the general public
was a good one.

| am happy to report that the
committee did a fine job in pro-
ducing a good, professional
quality tape with intelligent
commentary, nice background
music and enough highlights of
the memorable weekendtogive
the non-attendee a grasp of

what FinnFest is really like.

Of course, not everything

could be included in a 97 mi-
nute tape, and one could argue
with the choice, but there is a
smattering of official speeches,

greatchoral singing, fine perfor-
mances of the visiting dancers
and women gymnasts, the Matti
Nykéanen inbterview amidst
cakes of ice, plus tori, lectures
and the play.

I missed seeingevenacouple
of minutes of the Sibelius Quar-
tet, the church service and the
Monument Ceremony, but you
can't have everything.

Seeing familiar faces made
the viewing even more inter-
esting.

Beside the Revontulet in per-
formance and the Finnish Heri-
tage ‘Society of Conn. in the
parade, | recognized Tarmo

Hannula, both Aalto couples,
the Alan Mikkonens, Vera Smith
and Tibbie and Sylvia Erkkinen.
Maynardites have a chance to
see former local boy Ray Hie-
tanen speaking.

Good job, Delaware!

Roy Helander

Help wanted

HIRING! Federal govern-
ment jobs in your area and
overseas. Many immedi-
ate openings without wait-
ing list ortest. $15-68,000.
Phone call refundable.
(602) 838-8885. Ext. 1596.

Kalenteri

CALIFORNIA
Nov. 19 - Dramatized English-language reading of "Snow in May,” a
three act play by Eeva-Liisa Manner, Finnish poet-play-
wright, 7:30 pm, Finnish Brotherhood Hall, 1970 Chest-
nut, Berkeley.

CONNECTICUT
Oct. - Exhibit of sculpture and paintings by Finnish born artist Timo
Solin, weekdays 10-5, weekends 1-5 New England Center
for Contemporary Art, Route 169, Pomfret Rd, Brooklyn
Nov. 4 - "FINN NITE"” presented by FINNAIR and Hanslin Travel
Service, 8:30 pm, refreshments. Galaxy Band & Hannu
Mékipuro. Free admission

DELAWARE
Oct. - Exhibit of paintings by Marjukka Kaminen, Mayor's office
City/County Building, 800 North French St Wilmington
MAINE
Oct. 16 - Finnish American Heritage Society of Maine monthly meet-

ing, 2 pm, Congregational Church, East Main St., South Paris.
Business meeting, FinnFest videos, coffee social

Oct. 29 - Halloween costume dance, 7 pm, American Legion Hall,
Church St., South Paris. Music by Carol Reinholm. Spon-
sored by Finnish Heritage Society of Maine.

Nov. 20 - Finnish American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Congregational Church, East Main St., South
Paris. Program of songs by Miriam Mayblom

MASSACHUSETTS

Oct. 22 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd., Fitchburg.
Music by Dori Wells Duo.

Oct. 23 - Tribute to Sirkka Liukkonen, 2 pm, Saima Park, Fitch-
burg. >

Oct. 24 - Finnish Memorial Library open 7:30-9:30 pm, Finnish
. Cultural Center, Hammond Building, Fitchburg State Col-
lege, Fitchburg.

Oct. 25 - Finnish Golden Age Club meets, 2 pm, Fellowship Hall, EIm
St. Congregational Church, 264 EIm St., Fitchburg.

Oct. 28 - FINN NITE presented by FINNAIR and Hanslin Travel
Service, 8:30 pm, Saima Park, Fitchburg. Free admission,
entertainment, dancing and refreshments. Galaxy Band &
Hannu Makipuro.

Oct. 29 - Kaleva Fall Fair, 10am-3 pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St.,
Fitchburg. Beef stew, pannukakku, coffeebread, homemade
pies, white elephant.

- Concert celebrating 350th anniversary of New Sweden
and the National Year of Friendship with Finland, 7 pm,
Robinson Auditorium, Waltham High School, Lexington St.,
Waltham. Program: Swedish baritone Hakan Hagegard and
the Longwood Symphony Orchestra performing music by
Swedish and Finnish Composers. Tickets available at
RAIVAAJA.

- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Hi Lites.

Oct. 30 - Finlandia Foundation-Boston monthly meeting, 3 pm St.
Paul's Evangelical Lutheran Church, Arlington. Program:
Finnish folklore.

-ReceptiontohonorEino Fribergand his English translation
of The Kalevala, 3 pm, Belmont Public Library, 336 Concord
Ave., Belmont.

MICHIGAN

Oct. 28 - Annual trout dinner sponsored by FCA Sr. Housing Corp,,
Finnish Center, 35200 W. Eight Mile Rd., Farmington Hills.
Reservations: 937-9538. i

Oct. 30 - 350th anniversary of friendship, 3 pm, Finnish‘Center,
Farmington Hills. Program: Richard Impola on the Delaware
Colony; folk dancing, choral music FinnFest '88 slides, cof-
fee table.

Nov.5- Finnish CenterAssociation Annual Christmas bazaar, 10 am-
4 pm, Finnish Center, Farmington Hills.

Nov.6- Christmasbazaarcontinues, noon-4 pm, Finnish Center, Far-
minaton Hills,

MINNESOTA

Oct. 21 - Finnish-American Cultural Activities Inc. monthly meeting,
7:30 pm, International Institute, 1694 Como Ave., Saint Paul
Program: "The Uniqueness of Finnish Design” presented by
Betsy Robbins, accessories manager at International De-
sign Center, and Liisa Ojala, interior designer and salesper-
son at International Design Center.

Oct. 27 - Annual membership meeting of the Friends of Immigration
History Research Center, Coffman Memorial Union, Univer-
sity of Minnesota, St. Paul. Reservations: 627-4208.
- "An Overview of Finnish Design, from Postwar to Present”,
informal lecture and slide program presented by Liisa Ojala,
International Design Center consultant, 7:30 pm, Inter-
national Design Center, 100 Second Avenue North. Min-

neapolis.
NEW YORK
Oct. 30 - Halloween Hoopla, 3-5 pm, Imatra Hall, 740-40 St.

Brooklyn. Fun and games for children of all ages. Games
goodies and goblins. Costumes a must! $2 per child
Adults welcome!

Nov. 19 - Turkey Trot, 8 pm-?, Imatra Hall, Brooklyn. Admission
includes refreshments, food, dancing and entertainment.
Big Band music will be featured, Door prize.

All programs subject to change

Exchange Rate 1 Finnish mark=%$0.2330
$1 US=4.291 Finnish marks

As of October 4
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Naselle Folk Festival continued from page 8

rickson and Norman Osterman,
local high school art instructor.
Another facet of art was exhi-
bited across the hall where Al-
ice Hauck presided over the
Flower Show.

Guests searching for Finnish
roots found expert help and
encouragement in the Geneal-
ogy Room of May Saari John-
son. Extensive family trees,
charts and maps covered the
walls. Detailed information and
assistance in researching fam-
ily ties was cheerfully dis-
pensed by Mrs. Johnson.

Audrey Wirkkala, Photogra-
phy Chairman, named her dis-
play "The Finn Connection.”
Her selective and sensitive
copies of old photographs put
into focus the ties between the
Finnish immigrants and their
descendants.

"Heirlooms and Antiques”
assembled by Louise Holm
Hunter and Mitzi Hunter brought
early schools into the spotlight
with photographs and old books,
slates and desks. The early

v

1900s classroom shared the
display with a replica of achild's
bedroom of the era.

Tribute to 350 years of Finns
in America was displayed in the
History Room where the history
of theFinns of the Delaware set-
tlement was exhibited.

From the 16th century trade
association of Sweden-Finland
to life in the American colonies
the Delaware Finns' adventure
was shownin maps, posters and
pictures with text.

An outstanding presentation
of well researched and expertly
drawn maps traced the history
of the'Finnish peoples from pre-
Swedish rule to the present
Republic of Finland.

Creator of the maps, Mia
Wise, received much comment
and praise on her expert work.
Also working on the displays
with Chairman Elenora Hillis
were Philip Nelson and Carlton
Appelo.

Sunday morning's bi-lingual

The Kanteles of Naselle, Wilho Saari (2nd left), MaySaari Johnson
(2nd right) and Lauri Wirkkala (1st right) are joined by two mem-
bers of Niekku of Sibelius Music Academy of Helsinki during after-
noon performance at Naselle Festival. Photo by Carlton Appelo

« FINN NITE ~

PRESENTED BY

& FINNAIR

AND

T
ez —— ——

=

( HANSI,.I_N>

<l i

TRAVEL -~ SERVICE
FREE « FREE » FREE

ADMISSION & ENTERTAINMENT
DANCING & REFRESHMENTS
DRAWING FOR TWO TICKETS TO

FINLAND

CHOICE OF DATES AND PLACES:
FITCHBURG - SAIMA PARK
FRIDAY, OCTOBER 28, 8:30 PM
GALAXY BAND & HANNU MAKIPURO

*
VOLUNTOWN - AURA HALL
FRIDAY, NOVEMBER 4, 8:30 PM
GALAXY BAND & HANNU MAKIPURO

*

HOPEWELL JCT - LOMALA HALL
SATURDAY, NOVEMBER 12, 6:00 PM
FINNRHYTHM & AATOS AUT!O
(ONLY FOR WAR VETERANS PAID DINNER GUESTS)
*

BROOKLYN - IMATRA HALL
FRIDAY, NOVEMBER 18, 8:30 PM
FINNRHYTHM & AATOS AUTIO

x
MANHATTAN - ESTONIA HALL
FRIDAY, DECEMBER 2, 8:30 PM

FINNRHYTHM & AATOS AUTIO

- EVERYONE WELCOME -

Jaymie Johnson (left) enjoys the moment as friends Erin Engleston (l.center) and Michael
Thompson (r. center) pause with the offering at the bilingual worship service closing the
Naselle Festival 1988 on Sunday morning.

Worship Service brought the
1988 Finnish-American Folk
Festival to a close with a spirit of

unity. Gospel readings in Fin-
nish and English by teenagers
and adults. The sermon by Pas-
tor John Indemark, "Children:
Parable and Promise” was tran-
slated into Finnish by Anna
Ehrlund.

All three local choirs par-
ticipated with bilingual hymns.
Special music was provided by
Niekku.

The offertory received by
Miss Erin Engleston and Miss
Michael Thompson will benefit
the local Ministerial Associa-
tion’s Transient Fund to assist
persons in need.

The closing hymn was led by
Cliff Weimer with the closing
prayer by Paster Mel Veland.

For local festival workers the
festival was not over until Sun-

dence of the festival was re-
moved.

The final act was the hosing
down of the courtyard by the
Naselle Volunteer Fire Depart-
ment to ready the premises for
Naselle-Grays River Valley
schools’ maintenance crews to

Photo by Carlton Appelo

resume their summer schedule
of work.

Posters, artifacts, benches,
banners and flags were stored
to be brought out again on the
last Saturday in July in 1990
when the Finnish-American
Folk Festival would come to
life again.

Letter t'o the Editor

The success of the Finnish
Coffee Booth at the Burbank
Hospital Country Fair hinges on
the dedication, enthusiasm and
hard work of many individuals.
All deserve praise for their
contributions.

The Finnish people should
feel especially proud of their
contributions of time, baking
abilities and financial support.
This was a record year for the
booth which raised $2,156.67!
This is remarkable. Lloyd and |
sincerely appreciate the efforts

of so many of you.

We also want to publicly
thank Erik Andersen of Ander
sen Import Services for the
generous donation of fine Fin-
nish Coffee by Paulig imported
from Finland. Many people
came tothe booth just to try that
"real Finnish coffee that every-
one istalking about.” It seemed
to be a highlight of the Fair.

Thank you all so very much.

Lloyd and Joyce Hannula

day afternoon when all evi-

Ruska-aika

The pheasant colors of October are stalking all the hills tonight

And in the wooded glen of autumn lurks crafty winter, still and white.
The brave, courageous, valiant hours now dwindle to their transient end,
So dauntless in their fatal journey, most abjectly their treasures spend.
The poignant memories of a season write and blend with seasons past.
The melancholy of the autumn is far too beautiful to last!

Hold fast unto your very being the fire, the flame, the mad delight. . .

So all the glories of October may warm you on a winter’s night!

...Kim Aalto

& 0 “;p S
'@;‘@"

S
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Thank you everyone!

Please accept my sincere thanks for all the cards, gifts and personal
greetings that| have received in connection with having been the recipient of
the White Rose.

Special thanks to Finlandia Foundation, Boston Chapter for the lovely
reception tendered me at their September meeting. The kind words of Aina
Swan Cutler, Mimmu Hartiala-Sloan, Miriam Lehto, Jonathan Ratila, Vera
Smith and Rachel Syrjélé; the beautiful music of Kirsti Gamage, Mimmu and
JimSloan,and Helen Smith, the lively "Roy’s Rose” dancing of the Revontulet
as well as the delightful refreshments made for a memorable afternoon.

Thank you, Aina, for the copy of your new, much needed, songbook.

Thank you, Lloyd and Joyce, for the fine pictures of the event.

And finally, my appreciation to Marita and Jonathan for the coverage of the
actual presentation in Wilmington, DE in "Raivaaja” and for all the pictures.

Roy Helander




RAIVAAJA - keskiviikkona, lokakuun 19 - Wed. Oct. 19, 1988

Maynard, Mass.

Kesdisen aamuhetken
muisto

Viiled, raikas aamutuuli ka-
hisuttaa kasteista ruohikkoa
ja saajarven hohtamaan luke-
mattomina hopeisina vireina.
Yon sumut lepééavat viela ala-
villa mailla, mutta taivaan lam-
min punertava valo lupaa lam-
mintd kesdpéivad. Salaperai-
set ybn varjot vetaytyvat ti-
heikkoihin ja havidvat sinne.

Ruohikosta kuuluu kovaa
tuhinaa. Yksindinen siili sielld
palailee oisilta retkiltdan ja
juttelee itsekseen tyytavéise-
na kuin mikékin vanha mum-
mo. Siili piiloutuu péivan tiel-
td, silla se on yo6n kasvatti ja
sadunhohtoisen haméaran ys-
tava.

Pikkulintujen satadéninen
konsertti helskyy jo metsisséa
ja kaukaa kuuluu lehméankel-
lojen kalkatus. Jéarvelld uis-
kennellut kuikka (loon) huu-
taa pitkdveteisesti ja juoksee

pitkin veden pintaa kohoten
raskaastilentoon. Se suuntaa
kulkunsa kaukaiselle salolam-
melle, jossa silld on vain yk-
sindisyys seuranaan. :

Vihrednkeltainen kuhankeit-
tdja (oriole) katselee kuikan
lentoa rantakoivun suojasta.
"Tink-li-fluu”, se huikkaa ja
hypéahtaa oksalta toiselle py-
sytellen tarkoin koivun lehvi-
en suojassa.

Yht'dkkia suhahtaa ilman
halki siniharmaa valdhdys.
Petolintu on sittenkin huo-
mannut kuhankeittajan ja pie-
ni hatdinen kirahdus hukkuu
kden kukuntaan ja pikkulintu-
jen viserrykseen. Kuhankeit-
tdjan viserrys on vaiennut.

Tuntemattomat

Nainen tuli motelliin my6-
haan illalla saadakseen siella
huoneen nukkuakseen, silld
hén oli matkasta vasynyt.

"Me olemme pahoillamme”,
sanoi motellin palvelija.

"Né&etkd tuon miehen tuol-
la?” Miné juuriannoin hdnelle

Gifts

Rte. 32

SCANDINAVIAN
COUNTRY GIFT SHOP

Finland, Sweden, Norway & Denmark
Crystal, Jewelry, Dinnerware, Linens
Woodenware and Other Unique Items.

Friday, Saturday, Sunday
10AM - 5PM
Just 2 Miles From Rte. 12

from

Keene, N.H.

viimeisen huoneen mika meil-

14 oli”.

Nainen kdveli miehen luok-
se, jota palvelija oli osoitta-
nut.

"Mister”, hdn sanoi, "koska
sind et tunne minua, enka
mina sinua, me emme tunne
heita, eivatkad he tunne meits,
niin mita sanot jos sina antai-
sit minun nukkua huoneesi
lattialla. . .”

"Well”, sanoi mies. "Kun si-
néd et tunne minua, enkd mina
tunne sinua, me emme tunne
heita, eivatkd he meita, niin
kylla se sopii”.

He menivét ylakertaan mie-
hen huoneeseen. Mies antoi
naiselle peitteen vuoteeltaan,
nainen levitti sen lattialle ja
alkoi siind nukkua. Lyhyen
ajan sisélla lattia alkoi tuntua
lilan kovalta, saadakseen sii-
néd unta.

Nainen teki selityksen:
"Mister, sind et tunne minua,
enkd mind sinua, eivatka he
tunne meitd, emmeka me hei-
td. Mitéds sanot, jos me jakai-
simme vuoteen keskenam-
me ..?"

Hetken vaitiolo.

"Eikbh&dn se sovi”, sanoi
mies lopulta.

Nainen tunsi itsensa tyyty-

vidiseksi, peitteen alla tuli sel-
lainen hyvanolon tunne, eika
unikaan hatyyttanyt nukku-
maan.

Nainen virkkoi miehelle:
"Sind et tunne minua, enka
mina sinua, me emme tunne
heitd, eivatka he tunne meita,
mitds sanot jos me pidettai-
siin pieni party’.

Mies ajatteli hetkisen. Lo-
pulta hdn sanoi: "Kuuleppas
Lady, mind en tunne sinua,
etkd sina tunne minua, he ei-
vat tunne meita, ja me emme
tunne heitd. Kenen me sitten
kutsuisimme juhlimaan?”

Winston Churchill lausui
kerran: "Jos et ole liberaali 20
vuoden ikdisend ei sinulla ole
sydantd. Ja jos sina et ole
konservatiivi 40 vuoden iké&i-
send, ei sinulla ole paata”.

Ed Helander

KOKAIININ . ..
jatkoa sivulta 7

jauhh

Kampanja
kaynnistyi

Crack tuo kayttdajansa hoi-
toon jo muutaman viikon tai
viimeistdan muutaman kuu-
kauden sisdlla, mika lienee
myos ollut vaikuttamassa sai-
raaloiden tehohoitotilastojen
jyrkkdan kasvuun.

Yhdysvalloissa on télla vuo-
sikymmenellda entista enem-
man kiinnitetty huomiota ter-
veempien elamantapojen vaa-
lintaan, mikd on nakynyt esi-
merkiksi tupakanpolton vahe-
nemisena ja alkoholinkayton
kasvavana vierotuksena.

Kokaiini on saanut osansa
sen jalkeen kun sen haitat
ovat entista selvemmin alka-
neet ndkya ihmisten elinym-
pdristdissa. Sanalla sanoén,
amerikkalaisten mitta on tayt-
tymassa, jotkut tutkijat usko-
vat ja odottavat toiveikkaina
toista kokaiinikaupan kaksi-
kymmenlukua.

Odottavan aika saattaa to-
sin olla pitka.

Pauli Oinonen
(HS)

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittidita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
jddkaappeja ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

For Sale

Mobile home for sale.
Wayside Mobile Home,
Clark Road, Lot 28, Shirley,
MA. 2 bedrooms. Verynice
park, mostly elderly. See

park owner.

TR A e

e e NS O
Sirkka Liukkonen
(1897 - 1988)

Sirkka Liukkonen

Sunday, October 23

Saima Park, Fitchburg, Massachusetts

Music %

The Finnish AmericanClub of Saima at its September 14 meeting named
the new pavilion the Sirkka Liukkonen pavilion in recognition of her gift to

Saima Park. Sirkka was a long-time friend of Saima Park.

You are invited to a

Tribute

to

Coffee table to follow

2 pm sharp

Poetry .
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Suomalainen Kultaisen ldn
Kerho kokoontuu tiistaisin klo
2 ip. Elm St. Lahetyskirkon
seurakuntasalissa, 264 Elm
St., Fitchburg.

*

Naytelma "Picnic” Stratton
Players teatterissa, 60 Walla-
ce Ave,, Fitchburg, lokak. 13,
14,15,21,22,28ja29 p:ndklo
8ill. ja sunnuntaina, lokak. 16.
p:nd klo 3ilatp. Naytelman oh-
jaaja on Miriam Lehto. Liput
$6.00

x

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, lokak. 22. p:né klo
8 - 12 yolla. Dori Wells Trio
huolehtii musiikista. Jarjes-
taja FACS. Kaikki tervetullei-
ta!

*

Finnairin ja New Yorkissa
toimivan Hanslin Travel Ser-
vicen sponsoroima FINN NITE
Saiman Puistossa perjan-
taina, lokak. 28. p:na klo 8:30
ill. Galaxy Band ja Markku
Makipuro huolehtivat tanssi-
musiikista. Vapaa sisaanpaa-
sy. Kaikki tervetulleita!

*
Kalevalaisten syysmyy-
jaiset lauantaina, lokak. 29.

p:nda klo 10- 1 Kaleva Kodissa,
107 Mechanic St., Fitchburg.
Lihasoppaa ja pannukakkua,
oullaa ja piirakoita.

*

Huom!

Raivaaja myy lippuja lauan-
taina, lokak. 29. p:nd klo 7 ill.
Walthamissa pidettavaan Ys-
tavyysvuoden juhlakonsert-
tiin. Esiintyjind ovat ruotsa-
lainen baritoni Hakan Hage-
gard ja Bostonin L.ongwood
Symphony Orchestra ja ohjel-
misto koostuu ruotsalaisetn ja
suomalaisten sdveltajien mu-
siikista.

Konsertti pidetdan Robin-
sonin auditoriumissa, Walt-
hamin High Schoolissa, Walt-
ham. Liput ovat $10.00 hen-
kilo.

| i
i |
JOYCE |I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

JA KAHVI MAISTUI . ..

FITCHBURG, MA - Kauppa kdviaamusta iltaan Burnakin sairaalan syysmyyjédisten
suomalaisessa kahvikojussa, mikad toimi Joyce ja lloyd Hannulan johdolla. Tana
vuonna kojun tuottamaat tulot tekivat myos uuden ennéatyksen - $2,156.67! Tulos
osoittaa, ettd suomalaisten leipomistaitoja osataan arvostaa Burbankin maella.
Andersen Import Services oli lahjoittanut runsaasti Pauligin ensiluokkaista kahvia
kojun kayttoon. Kuultuaan puhuttavan ’oikeasta suomalaisesta kahvista’’ monien
oli pakko tulla maistamaan. Ja usein yksi kupillinen ei riittanyt tyydyttaméaéan kahvi-
janoa. - Joyce ja Lloyd Hannula sanoivat haluavansa kiittda kaikkia, jotka auttoivat

tekemaan suomalaisesta kahvikojusta myyjdisten kuumimman pisteen.

= Myyn.

tivuorossa (vas.) Eila Halfpenny, Barbara Lahti ja Irja Alitalo.

Kultaisen l1an Kerho

Suomalainen Kultaisen lan
Kerho kokoontui tiistaina, lo-
kak. 11. p:nd EIm St. Lahetys-
kirkon seurakuntasalissa, 264
Elm St., Fitchburg.

Presidentti Anton Nopasen
tervetulaistoivotusten jalkeen
laulettiin ”America” ja”Maam-
me” laulut Neima Johnsonin
sdestdessa pianolla.

Vieraat, Hilja Halonen ja
Kaarina Maki Fitchburgista,
toivotettiin tervetulleiksi.

Sihteeri Irene Vilakari luki
edellisen kokouksen poyta-
kirjan, mika hyvaksyttiin yksi-
mielisesti.

"Happy Birthday” laulettiin
seuraavien viikolla syntymaé-
pdivaansaviettdneiden jasen-
ten kunniaksi: Eino heikkila
(lokak. 13) ja kunniajasen Sa-
vele Syrjald (lokak. 15).

Paatettiin lahjoittaa $50.00
Finnish Cultural Centern kir-
jaseen, mika julkaistaan jar-
jeston tayttdessd 25 vuotta
vuoden 1989 kevaalla.

Uusi jasen, westminsteriladi-
nen Mary Lehtonen sai lam-
piman vastaanoton.

Seuraavia henkildita kiitet-
tiin heidan herkullisista lah-
joistaan: Armas Aijél4 ja Bert-
ha Brandt - kumpikin toi pau-
nan kahvia; Ethel Anttonen -
"brownies”; Alma Duley - mu-
rokakku; Henni Lappalainen -
tonnikalavoileipid; Lauri Kivi-
maki - banaanikakku; Lula
Bjérbacka ja Vieno Rantala -
kumpikin toi voileipia

Vieno Rantala otti sitten oh-
jakset késiinsd. Vakituisen

hanurinsoittajan Wainoé Ber-

Kaikenlaisia vakuutuksna

.. Puhutaan Suomea

NIEMI

hk AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
vilitetaan myas kiinteistsja

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Henry J. LeBlanc

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niinimaki

Insurance Agency, Inc.

Lr : T Taydellinen.vakuutuspalvelu

| KIINTEISTO - IRTAIMISTO

[ 1 KODINOMISTAJIEN

! u—, AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA
L_HC )

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Nivaia

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

kion poissaolon vuoksi kuun-
neltiin nauhoitettua hanuri-
musiikkia.

Miriam Orava luki Fitchbur-
gin suomalaisille omistetun
runon.

Ethel Anttonen lauloi useita
lauluja sdestéden itseddn pia-
nolla ja Meri Lehtonen soitti
useita kappaleita hanurillaan.

Veikko Peltola toi terveisid
Mainesta, misséa han vietti ke-
san.

Mr. Nopanen Mrs. Johnso-
nin saestykselld viihdytti u-
seilla lauluilla. Ohjelma paat-
tyi yhteislaulun merkeissa.

Lopuksi saatiin seurustella
kahvikupposen ja kaikkien
herkkujen kera. Kahvitar-
joilusta huolehtivat Lula Bjoér-
backa, Martta Toropainen,
Martha Kiviméki, Alma Duley,
Elma Kultti ja Henni Lappa-
lainen.

Bethel-Seurakunta

Suomen kielinen radiohar-
taus Hyvat Uutiset |dhetetddn
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45.

Yleinen (suomen kielinen)
jumalanpalvelus pidetdan sun-
nuntaina klo 2 ip. EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 Elm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi-
mii Taimo Majalahti, puh.
845-4264.

Sunnuntaina, lokak. 23 p.,
klo 8:30 aam. radiohartaus
New Life asemalta WEIM
1280 Fitchburg. Jumalanpal-
velus klo 9:30 aam. past.David
Forry saarnaa. Klo 10:30 kah-
vi- ja mehutarjoilu. Klo 10:45
ap. Pyhéakoulu kaikenikaisille.

Tiistaina, lokak. 23 p.klo -
7:00ill. aikuisten kuoroharjoi-
tus. Klo 7:30 ill. viikkoillan
hartaustilaisuus. Kahvitarjoi-
lun kustantavat WalterjaElma
Méki.

Suomen kielinen puhelin-
hartaus kaikkina vuorokau-
den aikoina numerosta: (508)
-343-8118. Evankelista Kert-
tu Kopsala.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Lauantaina, lokak. 22 p., klo
7:30 ill. Kahvila!

Sunnuntaina, lokak. 23 p,
klo 7:45 am. Luterilainen tunti
WCMX, 1000 am. Klo’8:15
aam. Suomen kielinen juma-
lanpalvelus. Klo 9:15 aam.
Sunnuntaikoulu ja aikuisten
Raamattu luokka. Klo 9:30
aam. Korkeakoululaisten Raa-
mattu luokka. Klo 10:30 Eng-
lanninkielinen jumalanpalve-
lus. Klo 4:00 ip. Uskonpuh-
distusjuhla Mt.Calvary, Acton,
MA. kirkossa.

Maanantaina, lokak. 24 p.,
Kiltan kokous.

Perjantaina, lokak. 28 p., klo
7:30 ill. Rukous ja ylistystilai-
suus.

Huom! Sunnuntaina, lokak.
30 p., klo 6:00 ill. Seurakun-
nan danestyskokous.

'HUHTALA OHL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Da s
with estoblished credit

MINIMUM 150 GALLONS

Low
competitive
prices

FULL SERVICE
632 1221

24-HOUR
BUKNER SERVICE
Dependability for over
J0.YEARS

Our 3rd Generation

LDCALLY OWNED

Automatic Delivery is

CASH ON DELIVERY

the same prl« as cash

Minimum 150 Gallons
11 Licensed Te’chniciam
New Customeérs Welcomed

Qur service area IS rrom

North Rutland to Orange

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa. i
Elm St.
Lahetysseurakunta
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Uutispaloja

Marraskuiset presidentin-
vaalit ovat saaneet suuret ih-
mismassat liikkeelle, ainakin
Massan keskiosan kaupun-
geissa.

Viime viikon tiistai oli vii-
meinen paiva, jolloin dédnes-
tyshaluisilla kansalaisilla oli
mahdollisuus  rekisterditya
vaaleja varten.

Ja rekisterdinti oli vilkasta
kaikissa Fitchburgin alueen
kaupungeissa aina sulkemis-

aikaan asti, klo 10 illalla.
Worcesterissa rekisterointi-
tilastoihin lisattiin 2,712 uutta
nimed pdivan aikana “ yli 500
enemman kuin aikaisempi yh-
den pdivdn ennétys.
Fitchburgissa 746 ihmista
kdvi rekister6iméassd paivan
kuluessa.
"Ennenndkematonts,” sa-
noi Fitchburgin kaupungin kir-
juri Lorrain T. Rousseau. "Jo-
no on jatkunut aina porras-

JOIN
THE CLUB
AND SPRUCE
UP FOR
CHRISTMAS

We've got the best way for you to spruce up
this Christmas— the Workers” Christmas
Club. It pays 6% interestand you need only
deposit a minimum of $5 each week. Open
one now, and when you get your check
next October you’ll have plenty of money,
and time, to do your holiday shopping.

And when you open your Workers’ Christ-
mas Club, we'll give you a live Blue Spruce
sapling to take home as our gift. It comes
with planting and care instructions, and
will provide a lifetime of enjoyment.

Why not open your Workers” Christmas
Club and pick up your spruce tree today?
Then you can watch ‘em both grow!

T Toudh with You

WORKERS' CREDIT UNION

815 Main St., Fitchburg 345-1021 « 40 Fairmount St., Fitchburg 343-5810
313 Pleasant St., Gardner 632-9200 « 12 N. Main St., Orange 544-2188

tasanteelle asti. Puoliviidesti
alkaenjonoonollut katkoton”,
hén jatkoi,

Gardnerissa yli 500 ihmista
rekister6i pdivan aikana. Ti-
lanne olisamaAshburnhamis-
sd, Westminsterissad ja Hub-
bardstonissa.

Arvailtavaksi jaad, johtuiko
suuri innostus oman kuver-
nédrin kannatuksesta vai vas-
tustuksesta.

*

Springfieldin pormestari
Richard E. Neal, demokraat-
tinen kandidaatti, joka on pyr-
kimdssé virastaan luopuvan
osavaltiqn edustajainhuoneen

jasenen Edward P. Bolandin
tilalle, ei suostu vaittelemaéan
vastustajansa kanssa.

Nealin mukaan vastustajaa,
fitchburgilaista Louis R. Gode-
naa, ei voida pitdaa var-
teenotettavana kandidaattina
tdméan kampanjan lyhyyden ja
kommunistipuolueen jasenyy-
den johdosta.

Neal sanoo uskovansa Go-
denan olevan kiinnostuneem-
man nakemystensa julkista-
misesta kuin varsinaisesta
véittelysta.

Godena, fitchburgilainen Kir-
vesmies, joka ei ole koskaan
koettanut salailla kommunis-
tipuolueen jasenyyttaan, sa-

noi yllattyneensa Nealin paa-
toksesta olla vaittelematta.
Aikaisempien suunnitelmien
mukaan Nealin ja Godenan oli
tarkoitus vaitella kolmesti.
Neal otti viikko sitten yhteytta
sponsoreihin ilmoittaen, etta
ei suostu védittelemaan Gode-
nan kanssa, mutta on halukas
osallistumaan yksin.

FOR RENT
Small country cottage, with
old-fashioned sauna, for
rent. Adults only. Pets OK.
$600 a month, no utilities.
(508) 342-5902 after 3 pm.

Tanssit

Saiman Puistossa

Lauantaina, lokak. 22. p:na
klo 8 - 12 yolla

Dori Wells Duo

Kaikki tervetulleita!

Finnisn American Club of Saima

Lihasoppaa
Kahvileipaa

Kalevan syysmyyjédiset

Lauantaina, lokak. 29. p:na
klo 10:00 aamulla - 1:00 iltap&ivalla

Pannukakkua

Kotitekoisia piirakoita
Valkoinen elefantti

Kaikki tervetulleita!

Visita
Heikkila
Country
for

Lowest
Prices!

Dealership \=
NewEngland’s

Heudala
Country
Dealerships

Alice and Eugene Heikkila

7

YouPay Less Because Our Country Costs are Less:
OVER 600 NEW AND USED CARS AND TRUCKS AVAILABLE

Sales « Leasing ¢ Rentals « Financing « Top Trade Allowances  Factory-Trained Service

LUNENBURG FORD

39 Mass. Ave.—Rte. 2A—Lunenburg

345-101

LUNENBURG ISUZU

39 Mass. Ave.—Rte. 2A—L.unenburg

345-101

YUGO

LUNENBURG YUGO

AND FORD USED CAR ANNEX
525 John Fitch Hwy., Fitchburg « 345-2508

YUGO

SUBARU

NORT H-ENP SU

dte. 13, Lunenburg
582-4911

BARU/MAZDA

maZoa

Jet. of Rte. 13 and Rte. 2A, Lunenburg

345-1363




fe

RAIVAAJA - keskiviikkona, lokakuun 19 - Wed. Oct. 19, 1988

Suomen uutisia

Suomen uutisia

Ajankohtainen katsaus

Taman kertaisessa ajankoh-
taisessa katsauksessa ker-
romme, ettd kirkossa kaynti
Suomessa kasvoi maaseudul-
la, mutta laski kaupungeissa
viime vuona. Kerron myos vii-
me vuoden tilastoista siina
mielessd, ettd seurakuntien
verotulot olivat 2.5 miljardia
markkaa.

Luterilaisissa pdiva-juma-
lanpalveluksissa kavijoiden
prosentuaalinen méara osoit-
ti maaseurakunnissa selvaa
laskua, painvastoin kuin kau-
pungeissa,viime vuoden tilas-
tojen mukaan.

Aikuisten Raamattu- ja ruko-
uspiireihin osallistuneiden
maarissa oli sen sijaan kau-
pungeissa huomattavissa li-
saysta.

Maaseurakuntien pdiva-ju-
malanpalveluksissa kavi vii-
kottain 3.5 prosenttia vaes-
tosta. Edelliseen vuoteen
verrattuna, kasvua cli 0,1 pro-
senttia. Kaupunkiseurakun-
nissavastaavat lukemat olivat
2 prosenttia viime vuoden 2.1

verrattuna.

Jos erilaiset erityis jumalan-
palvelukset lasketaan mu-
kaan, kavi kirkon jasenista
viikottain jossakin jumalan-
palveluksessa 3.6 prosenttia
suomalaisista.

Selvda nousua tapahtui
paivdkerholaisten maarassa.
Kaikista Suomen 4-6-vuotiais-
ta oli 55 prosenttia seurakun-
tien paivakerhotoiminnan pii-
rissda. Koululaisten iltapaiva-
kerhotoiminta kasvoi 10 pro-
senttia. -

Vahenemista tapahtui sen
sijaan pyhédkoululaisten ja
varhaisnuorten kerhoihin o-
sallistuneiden maarissa.

Kaiken kaikkiaan oli kirkon
lapsia nuorisotyon piirissa la-
hes 350,000 osallistujaa vii-
kottain. Kaikista 15-vuotiaista
kdvi viime vuonna rippikoulun
lahes 95 prosenttia, eli enem-
man kuin kirkkoon kuuluu
Suomessa.

Suomen luterilaisen kirkon
seurakuntien verotulot olivat
vime vuonna yhteensa 2,5
miljardia markkaa. Kasvua oli
11 prosenttia, mika on nor-
maali kasvuvauhti, kommen-
toi kirkkoneuvos Pertti Ma-
kelainen. Verotuloista oli yh-
teisoveroja 9 prosenttia, eli
lahes 230,000,000 markkaa.
Veroayrin keskihinta on nous-
sut 2.27 pennistd 2.28 pen-
niin.

Nama tiedot ilmenivat lute-*
rilaiskirkon kirkkohallituksen
laatimasta taloustilastosta,
johon on koottu tiedot kirkon
598 seurakunnan taloudelli-
sesta tilanteesta.

Verotulot eivat kuitenkaan
riitd seurakuntien varsinais-
ten menojen kattamiseen,
huomauttaa kirkkoneuvos Ma-
keldainen. Seurakaunnat jou-
tuvat turvautumaan muihin tu-
lolahteisiin.

Niitd ovat muun muassa
lainanotto, seurakuntien saa-
mat erilaiset maksut ja kor-
vaukset, vuokrat, metsétulot
seka kayttbomaisuuden myyn-
nista saadut tulot. Suunta-
uksena on, etta verotulot kat-
tavat seurakuntien kaikista
menoista noin 75 prosenttia.

Makeldinen kiinnittaa huo-
miota siihen, etta henkiloston
menot ovat runsaat puolet
seurakuntien varsinaisista
menoista.

Kaksi edustajaa Luterilais-
kirkon jokaisesta seurakun-
nasta on kutsuttu Turussa 14-
16 lokakuuta pidetyille kirkon
diakonipdiville. Niiden aihee-
na on seurakuntalaisen dia-
konia. Korostus diakonia-tee-

Seppo Aaltonen

mana on joka miehen ldhim-
maisvastuussa ja sen toteut-
tamistavoissa. ;

Arviolta 1,200 -pdisen dia-
konikansan pohdittavana on
mm."Miksi kukaan ei osannut
auttaa ajoissa?”

Sielld keskustellaan myo6s
nuorten paineesta tydssa ja
tyottoméana ollessa, vapaaeh-
toisen rohkaisemisesta lahim-
maispalveluun ja seurakunti-
en sopivista pakolaistyén
muodoista.

Valtakunnalliset kirkon dia-
konipdivat pidetddn neljan
vuodenvdlein. Jatassad tdman
kertaiset ajankohtais-osuu-
temme.

Toivo Lamsd, Holdenista
Massachusettsista danitti ja
kopio taman Suomen radion
ohjelman. Ohjelma ldhetetaan
Pohjois-Amerikkaan  lauan-
taisin 8:50 E.ST. eli 12:50
maailman aikaa. Hartaushetki
Seuraa vdlittbmadsti.

Tutkittua tietoa:

Suomalaiset

eivat ole

ruotsalaisia

Se on nyt todistettu.
Suomalaiset kayttayty-
vat tutkimuksen mukaan
hyokkdavammin kuin ruot-
salaiset, vaikkakin suoma-
laiset pystyvat myos ysta-
vystymdan ja valittamaan
muista ihmisistd enem-
man kuin ruotsalaiset.

Suomalainen péaistas tun-
teensa kuohumaan helpom-
min ja suuttuu dkkipikaisem-
min. Ruotsalainen hillitsee vi-
hansa unohtamatta kuiten-
kaan kostaa kokemaansa louk-
kausta jalkikateen.

Ruotsalaisen  Forskining
och Framsteg -lehden nume-
rossa esitellddan tutkimusta
suomalaisten ja ruotsalais-
ten eroista.

Haastattelututkimus on teh-
ty Turun ja Tukhoiman seu-
duilla. Sen tekijoité ovat kaksi
Kansaneldkelaitoksen tutki-
jaa Turusta ja ruotsalainen
kansantieteilija.

Tutkimuksessa ei |8ydetty
tyypillista ruotsalaista tai suo-

malaista, mutta naapurimai-
den kansalaisten valilld on
eroavaisuuksia.

Ystavia
kaivataan

Useimmat ruotsalaiset ha-
luavat onnistua liike-eldmés-
sd ja virkauralla seka saavut-
taa taloudellista menestysta.
Suomalaiset sen sijaan pita-
vétarvossasité, ettd he saavat
paattad omasta eldmastaan.

Hallitukselle
luottamuslause

Paaministeri Harri Holkerin
johtama hallitus sai eduskun-
nassa luottamuslauseen Kes-
kustan valikysymyksestad. Aa-
nestyksen tulos oli 123-64.

Kyseessa oli neljdas véliky-
symys Holkerin hallitukselle
ja joka kerta hallitus on sel-
vinnyt selvin numeroin.

Viimeksi hallitus on Suo-
messa kaatunut véalikysymyk-
seen vuonna 1958.

ONLY FINNAIR COVERS THE WORLD
AND ALL FINLAND, TOO.

-

LOS ANGELES SEATTLE

NEW YORK MONTREAL

Tgly

fia

HELSINKI

@
0sLo

STOCKHOLM

GOTHENBERG

COPENHAGEN

LONDON

AMSTERDAM

TH 20MIN NONSTOP

Or 50MIN NONSTOP

BRUSSELS

PARIS

3H S50MIN VIA COPENHAGEN

FRANKFUR1

MADRID

LISBON

GENEVA

OH 50MIN NONSTOP
M 4SMIN NGRS TOR

MOSCOW

BUDAPEST

WARSAW

VIENNA PRAGUE

ISTANBUL

ATHENS

CAIRO

Only FINNAIR'S First Class features reclining

sleeper seats, Chaine Des Rotisseurs cuisine and vintage

Dom Perignon champagne for your pleasure.

SINGAPORE

Only FINNAIR'S Executive Class offers a separate section of
unique chaise-chairs with footrests and extra leg room. .. plus three dinner choices!

BANGKOK

TOKYO

BEWING

Only FINNAIR'S Firstand Executive Class passengers connecting to another FINNAIR
flight in Helsinki get a free sauna or overnight stay with dinner, too.
For more information. contact FINNAIR. Toll Free 800-223-5700: In New York City 212-
889-7070. For Cargo or FINNFAST Small Parcel Service, contact FINNAIR Cargo Nationwide,
221-4300.

&FINNAIR

Toll Free 800-
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Sinibarettiliiton puheenjohtaja:

Naisetkin sopivat
rauhanturvaajiksi

Suomen lainsdadéanto ei a-
seta endd esteitd sille, etteikd
naiset voisi paastd palvele-
maan YK:n rauhanturvajouk-
koihin. Joissain tehtavissé,
kuten ladkintdhuollossa on
puutetta miehistéa, jotka ovat
saaneet sopivan koulutksen,
sanoo Suomen sinibarettilii-
ton puheenjohtaja, eversti
evp Pentti Laamanen.

YK:n rauhanturvatehtévis-
sd palvelleita edustavassa
Suomen sinibarettiliitossa on
jasenid 2,500. Vuoden lop-
puun mennessa rauhanturva-
tehtdvissa palvelleita on kaik-
kiaan 24,000.

Seikkailunhalu
tarkein motiivi

On véitetty, etta tarkein syy
lahted on mahdollisuus tuoda
verovapaa auto. Kutsutaan-
han kuulemma Libanonissa
aluetta, jossa verovapaita au-
toja sdilytetdan, motivaatio-
kentéksi.

-Tutkimuksissa on todettu,
ettd tarkein syy l&hted on
seikkailunhalu ja nuorten
miesten halu n&dhd4 maail-
maa. Taloudelliset seikat ovat
vasta kolmannella sijalla, ker-
too puheenjohtaja.

Ensimmadinen sopimuskau-
sionyleensa kuusi kuukautta.
Verovapaaseen autoon tarvi-
taan vuoden oleskelu ulko-
mailla, joten sekin jo asettaa
rajoituksia.

Sinibarettiliitto, joka sanoo
toimivansa osittain etujirjes-
tén4, haluaisi muutoksia vero-
tuskaytantéon.

-Nyt Suomessa YK-miehia
kohdellaan verotuksessa sa-
malla tavoin kuin muita kan-
salaisia. Me haluaisimme, et-
td meidat rinnastettaisiin

muihin ulkomaanprojekteissa
tyoskenteleviin mydskin ve-

rotuksen osalta, korostaa pu-
heenjohtaja.

Suomessa on suhteellisen
vaivatonta ldhted kunnan ja
valtion toista rauhanturvateh-
taviin, koska tyépaikka on ta-
kaisin tullessa tiedossa. Muis-
sa Pohjoismaissa lainsaddan-
té velvoittaa myods yksityiset
tyénantajat antamaan saman
tyotehtdvan kuin l&htiessa.

Puheenjohtaja katsoo, etta
suomalaisten YK-miesten ta-
loudelliset ja muut edut ovat
pienemmat kuin muissa Poh-
joimaissa. Toisaalta tyénan-
tajan kannalta se ei ole tahan
asti ollut ongelma, silla l&hti-
joitd on ollut riittavéasti.

Rauhanpalkinnosta
ollaan ylpeita

Nobeiin rauhanpalkinnon
myoéntdminen YK:n rauhantur-
vajoukoille on luonnollisesti
herattanyt jarjestéssa suurta
tyytyvaisyytta. Presidentin
kuriiri olikin |ahtenyt tuomaan
onnittelukirjeitd heti liiton
puheenjohtajalle, kun tieto
palkinnosta julkistettiin

-Eras tarkein syy menesty-
miseemme on ollut se, etta
olemme voineet aina valita
lahtijat suuremmasta joukos-
ta. Na&in meilla sinibaretin
kantajat ovat olleet hyvin mo-
tivoituneita jia se nakyy myos-

212 832-8989

* Celebrating our 25th Anniversary :

Q FINNEXPRESS

FINNTASTIC GROUP FLIGHTS

FINNAIR SCHEDULED SERVICE
WEEKLY DEPARTURES—WEEKLY RETURNS
MINIMUM STAY 1 WEEK — MAXIMUM STAY 1 YEAR
LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM

NEW YORK $525
LOS ANGELES $725

* RULES AVAILABLE UPON REQUEST
CHILDREN 50% — INFANTS 10%

MONEY-SAVING TAX-FREE CONNECTIONS FROM
ALL OTHER AIRPORTS IN NORTH AMERICA

SEATS ARE LIMITED — RESERVE YOURS EARLY
FOR RESERVATIONS CONTACT:

"HANSLIN
TRAVEL <~ 17z~ g SERVICE
40 East 49th Street New York, N.Y. 10017
Telephones:
800 223-0567

SEATTLE $625
MONTREAL $645*

kin tybssdmme, korostaa Laa-
manen.

Monet suomalaiset jotka
ovat palvelleet YK-joukoissa,
ovat odottaneet mielenkiin-
nolla, miten heita henkilékoh-
taisesti onnjtellaan palkinnos-
ta. Tahdn astihan asiasta on
vasta saatu lukea lehdista.

Sinibarettiliiton syyskokouk-
sessa Seindjoella viime vii-
konvaihteessa selvisi, etta
puolustusministeriossa ei ole
suunnitteilla mitddn suurta
onnittelukirjeitten ldhetysta.
YK-pédivana . 24. lokakuuta
saattaa ylennyksia tula hiu-
kan runsaammin, samoin seu-
raavana itsenaisyyspéaivana.

Syyskokouksessa kavi my-
oskin ilmi, ettd puolustusmi-
nisterion valmiudet lahettaa
Namibiaan suomalaisia YK-
turvajoukkoja ovat hyvin pit-
kélld. Suomihan on sitoutunut
jo aikaisemmin tahan tehta-
vaan.

Pentti Kangasluoma
(IS)

Porssilaki
eduskuntaan

Hallitus. antaa eduskun-
nalle esityksensa porssilaiksi
Suomessa. Pdrssilain perus-
teella Suomessa viranomaiset
saavat ensi kertaa mahdolli-
suuden puuttua arvopaperi-
markkinain epakohtiin. Aikai-
semmin vastaavaa lakia ei
ole ollut.

Hallituksen tavoitteena on
saada uusi laki voimaan ensi
vuoden maalis-huhtikuussa,
mutta se voi tapahtua jo ai-
kaisemminkin, jos lakiesitys
|&dpaisee eduskunnan nopeas-
ti.

Lakiesitys sisdltdd arvopa-
perikaupan pelisaannot ja
sen tarkoituksena on suojata
sijoittajaa vaadrinkaytoksilta,
parantaa markkinatietoa ja li-
satd pdorssitoiminnan avoi-
muutta.

Pikku-uutisia

Hallitukselle
selvitys
salaisuus-
saannoksista

Oikeuskansleri Jorma S.
Aalto on jattanyt hallitukselle
sen pyytaman selvityksen sa-
laisuussdannoksista.

Oikeuskansleri ei nde tar-
vetta hallituksen kasittelemi-
en asioiden salassapitosaéan-
nosten muuttamiseen.

'Sen sijaan oikeuskansleri
on havainnut sdanndsten so-
veltamisessa vaihtelevaa kay-
tantéa ja han ehdottaa sovel-
tamisohjeiden tarkistamista.

Paaministeri Holkeri pyysi
oikeusministeriltd selvitysta
salaisten asioiden késittelys-
ta hallituksen istunnoissa ke-
sdisen Outokumpu-jupakan
yhteydessa.

Koivistolta
uusi kirja

Presidentti Mauno Koivis-
tolta ilmestyy lahipdivina uusi
kirja, joka kasittelee hdnen
toista pdaaministerikauttaan,
joka pdattyi vuonna 1981 pre-
sidentti Kekkosen eroon.

Kirjassa Koivisto kuvaa kéy-
midan  keskustelyja pre-
sidentti Kekkosen kanssa
kesalla 1981 ja kertoo sano-
neensa tuolloin Kekkoselle,
ettd "en halua ryhtyd Sinun
vastaehdokkaaksesi, mutta
voin joutua sellaiseksi, tarkoi-
tukseni ei ole sanoa, etten
olekaan kaytettavissa.”

Kirjan nimi on Politiikkaa ja
politikointia 1979-81.

Puolustusvoimille
uusi laboratorio
Puolustusvoimat on saanut

itselleen’ ajanmukaisen kemi-
an laboratorion Ylojarvelle.

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittakaa vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

MAKSU $

UUSI TILAUST JUUDISTUS []

'

USA: 12kk $20.00, 6kk $13.00, 3kk $9.00
Ulkomaille 12kk $24.00, 6kk $17.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420
Puh. (617) 343-3822

Laboratoriossa tutkitaan,
kokeillaan, testataan seké ke-
hiteddn mm. ruuteja ja rajah-
dysaineita, aseita, ampuma-
tarvikkeita, maaleja, muoveja
tai suojautumista kemiallisia
taisteluaineita vastaan.

Laboratorio maksoi puolus-
tusvoimille 30 miljoonaa mark-
kaa. Se on Suomen oloissa
keskisuuri tutkimusyksikko,
jonka laitteet ovat nykyajan
huipputasoa.

Enemmisto
kannattaa
taysraittiutta
lilkenteessa

Enemmisté suomalaisista
eliyli 60 prosenttia kannattaa
taysraittiutta liikenteessa.

Enitentéaysraittiutta kannat-
tavat naiset, joista kolme nel-
jasté on sen kannalla. Nykyis-
td promillelainsdaddantoa pi-
tdd sopivana 36 prosenttia
suomalaisista.

Suomen Gallupin tekeméas-
sa  mielipidetutkimuksessa
Kysyttiin myos tulisiko prom-
illerajaa alentaa nykyisesta
0,5:std, niin ettd rangaistava
raja olis 0,2 primillea.

Suur-Helsingissa tama sai
kannatuksen 54 prosentilta ja
maaseudulla 66 prosentilta.

Katalysaattori-
autoille
verohelpotus

Hallitus esittdd eduskun-
nalle, ettd ennen vuotta 1991
hankittaville autoille, jotka
tayttavat vuoden 1992 alussa
voimaan tulevat pakokaasu-
normit, myénnettaisiin 3,500
markan verohelpotus.

Kokonaisuudessaan vero-
helpotus laskisi katalysaat-
torilla varustettujen autojen
hintaa noin 5,500 mk.

Esitykselladn hallitus halu-
aa katalysaattorilla varustet-
tujen autojen hankintaa pako-
kaasupaastojen vahentami-
seksi jo ennen kuin kataly-
saattorit tulevat pakollisiksi
vuonna 1992.

SYP:lle uusi
paaomistaja

Yksityinen suursijoittaja on
noussut Suomen Yhdyspan-
kin paaomistajaksilahes kym-
menen prosentin omistuso-
suudella. Helsinkilainen lii-
kemies Peter Fryckman on
ostanut SYP:n aanivaltaisia A-
osakkeita kolmen omistaman-
sa yhtion laskuun.

Noin kymmenen prosentin
omistusosuus merkitsee 20
miljoonaa osaketta ja maksaa
noin miljardi markkaa. SYP ei
viela ole suostunut vahvista-
maan omistusta, koska osak-
keita ei ole vield rekisteroity.

Tahéan asti SYP:n suurimpi-
na omistajina ovat olleet ru-
otsalainen SE-Banken, henki-
vakuutusyhti6 Suomi ja Ela-
ke-Varma

g
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Maailman tapahtumia

MAAILMAN ERI
KULMILTA

Mandelaa
ei vapauteta

Etela-Afrikka kiistad vapaut-

tavansa lahiaikoina kansalais-
oikeustaistelija Nelson Man-
delan inkilasta. Asiasta
kertoi Etela-Afrikan ulkominis-
terion edustaja daskettain.
Tiedon Nelson Mandelan
vapauttamisesta’pikaisestija

ilman ehtoja” antoi uutistoi-
misto AFP:lle Zairen president-
ti Mobutu Sese Seko.

Etela-Afrikan presidentti
Pieter Botha tosin keskusteli
askettain Zairen vierailunsa
ailkana Sese Sekon kanssa
Mandelan vapauttamisesta ja
niinsanottujen Sharpervillen
kuutosten armahtamisesta, il-
moitti puolestaan Etela-Afri-
kan hallitus vierailua seuran-
neessa tiedotteessaan.

Apartheidin ja rotusorron
vastaisen taistelun symbolina
pidetty 70-vuotias Nelson
Mandela onistunut eteldafrik-
kalaisissa vankiloissa vuodes-
ta 1964 lahtien.

Outoja
itsemurhia
E-Korean
armeijassa

Eteld-Koreassa on 2,380
asevelvollista tehnyt itsemur-
han asepalveuksensa aikana
vuoden 1980 jalkeen, kirjoitti
paivélehti Dong A llbo dsket-
tain lainaten maan puolustus-
ministerion lahteitd. Lehden
mukaan lisdksi 290 nuorta
miesta on kuollut asepalve-
luksesssa "vakivaltaisissa o-
losuhteissa’.

Lehti ei esittanyt mitdan
syitd itsemurhan maaralle.
Epavirallisesti on kuitenkin
annettu ymmartaa, etta oppo-
sition riveihin kuuluvia opis-
kelijoita ja toisinajattelijoita
on aiemmin saanut surmansa
armeijan riveissa. Kuolinsyyk-
si on usein merkitty itsemur-
ha.

Honduras
haluaa YK:n
rajoilleen

Honduras pyytaa YK:ltarau-
hanturvajoukkoja maan Sal-
vadorin ja Nicaraguan vastai-
sille raja-alueille. Hondurasin
ulkoministeri esitti YK:n yleis-
kokouksessa toivomuksen
rauhanturvajoukon perusta-

misesta.
Ulkoministeri Carlos Lopez

Contreras sanoi yleiskokouk-
sessa pitamassaan puheessa,
ettd rauhanturvaajia tarvittai-
siin estamaan Nicaraguan hal-
litusta vastustavien contrien
ja Salvadorin hallitusta vas-
taan taistelevien sissien teke-
mat rajaloukkaukset.

Hongkong karsii

stressista

HONGKONG - Nopea-
tahtisesta elamantyylis-
tdadn tunnettu Hongkong
on psykiatrien mielesta
yksi maailman stressaan-
tuneimmista kaupungeis-
ta.

Tunnettu hongkongilainen
psykiatri tohtori William Green
sanoo, ettd vain sodasta kar-
sivissd kaupungeissa, kuten
Beirutissa stressitaso on yhta
korkealla.

- Hongkong on stressikau-
punki, tohtori Green sanoo.

- Se johtuu suurelta osin
ahneudesta.

- Teravat nuoret johtajat tu-
levat tdnne merten takaa o-
dottaen menestystd, mutta he
joutuvat havaitsemaan paikan
olevan tdaynna kovia kilpaili-
joita.

Tohtori Greenilla on yksityi-
nen vastaanotto Hongkongin
Mathildan sairaalassa. Ha-
nen asiakkaansa ovat enim-
makseen taydellisyyteen pyr-
kivia ihmisid, jotka lopulta
hautautuvat tyoméaaraansa ja
perheongelmiinsa.

Tybéhon liittyvat ongelmat
ovat vain yksi syy stressiin.
Hongkongin yli tuhannen ne-
liokilometrin alueella asuu

5,65 miljoonaa ihmistd, mika
tekee siitd yhden maailman
tiheimmin asutuista paikois-
ta.

Varsinkin ydinkeskusta pur-
suaa ihmisid. Miltei 21,000
ihmistd on pakkautunut jokai-
selle keskustan neliékilomet-
rille.

Kadut ovat taynnaihmisiaja
liikenne on raskasta ja hidas-
ta. Kaupungin metelia tehos-
taa rakennustyomaiden mels-
ke.

- Kun ihminen poistuu a-
sunnostaan, tuntuu silta kuin
astuisi keskelle ydinvoiman
vastaista mielenosoitusta, toh-
tori Irene Allinson sanoo.

- Taalla on aivan liikaa ih-
misia ja lilan vahan palveluja.
Kaikki peruspalvelut elokuva-
teattereista katuihin ovat liian
kovassa rasituksessa.

Tohtori Allinson korostaa,
etteivat ongelmat ole poikke-
uksellisia Hongkonagissa. Ne
vain nakyvat selvemmin, kos-
ka "siirtomaassa ei ole sellais-
ta henkisen terveydenhuollon
jarjestelmda kuin Lontoossa
tai New Yorkissa.”

Hongkongissa on vain 60
taysin patevoitynytta psykiat-
ria eli yksi 94,000 asukasta
kohden. Yhdysvalloissa suh-
de on 1: 7,500.

LOUVREN KOLMIO - Arkkitehtil.M. Pein suunnittelema
Louvren pyramidi odottamassa viime viikon perjan-
taihin ajoitettua Ranskan presidentti Francois Mit:
terrandin virallista vihkimista.
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NEXT STOP,
- SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago, Los Angeles and Seattle
and offers convenient connections to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350 (in New York City,
call 718657-7700; in Los Angeles 213-655-8600).

Make your next stop Scandinavia, with SAS.

®

THE AIRLINE OF SCANDINAVIA
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